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Podczas instalacji lub przeprowadzania działa ń na urządzeniu, nale Ŝy dokładnie stosowa ć się do  
zaleceń i procedur podanych w tej instrukcji obsługi, prze strzega ć ostrze Ŝeń podanych na 
urządzeniu i podejmowa ć wszelkie środki ostro Ŝności jakich wymaga ka Ŝda sytuacja. 
Niezastosowanie si ę do zalecanych procedur podanych w tej instrukcji o bsługi lub 
nieautoryzowana modyfikacja urz ądzenia, automatycznie spowoduje utrat ę i uniewa Ŝnienie 
gwarancji.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jaki chkolwiek zmian w produktach bez wcze śniejszego 

zawiadomienia, celem umo Ŝliwienia ci ągłego udoskonalania produktów.  

 

Mod: 5, 7, 8.5 Mod: 20, 25, 30 

Mod: 10, 12.5 ，，，，15 Mod: 40, 45, 50 
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Rozdział 1 Opis urz ądzenia i dane techniczne 
 
Opis urz ądzenia  

Jednostki skraplające serii ATBB/ATB oraz pompy ciepła są zaprojektowane dla instalacji na zewnątrz z przeznaczeniem dla 
domowych i komercyjnych zastosowań z moŜliwością działania przez 24 godziny na dobę. Urządzenia są fabrycznie 
testowane, a na miejscu ich przeznaczenia zakończenie procesu instalacji polegać będzie na podłączeniu przewodów 
czynnika chłodniczego i zasilania energią. 

Zakres dostępnych urządzeń składa się z 12 modeli w wersjach tylko chłodzenie i pompy ciepła, z wydajnością chłodniczą 
od 5 do 50 kW w następujących wersjach: 

 

 

Cechy 

Korpus 

Panele i rama korpusu są wytworzone z cienkiej blachy pokrytej proszkową farbą poliestrową, aby zapewnić całkowitą 
odporność na czynniki atmosferyczne. 

Hermetyczne spr ęŜarki  

SpręŜarki rotacyjne z pojedynczą fazą (tylko mod. 5-7) oraz trzyfazowe spręŜarki typu scroll (mod. 7-50), z termicznym 
wyłącznikiem przeciąŜeniowym i grzałką misy olejowej, zamontowane na gumowych wibroizolatorach. SpręŜarka jest 
umieszczona w oddzielnym pomieszczeniu od skraplacza.  

Modele 7-10 są takŜe dostępne ze spręŜarkami typu scroll z pojedynczą fazą.  

Wentylatory osiowe  

Wentylatory osiowe, z zewnętrznym wirnikiem, wyposaŜone w jednofazowe silniki z bezpośrednim napędem, cichobieŜne, 6 
biegunowe, ze stopniem zabezpieczenia izolacyjnego IP54 oraz z kratką ochronną przy wylocie powietrza.  

Parownik 

Wysokiej wydajności nierdzewna stal AISI 316, z lutospawanym płytowym wymiennikiem ciepła, izolowany z elastycznym 
materiałem o zamkniętej strukutrze komórkowej aby zmniejszyć straty ciśnienia.  

Skraplacz   

Zbudowany z wysokowydajnych miedzianych rur z wewnętrznym gwintem, mechanicznie roztłaczanych do aluminiowych, 
hydrofilowych lameli, posiada kratkę zabezpieczającą.  

Obieg czynnika chłodniczego 

Miedziana rura połączona z zaworem serwisowym, zaworem jednokierunkowy, filtrem osuszającym, wziernikiem, termicznym 
zaworem rozpręŜnym (kapilarne przewody rozszerzane dla modeli 5-10), separatorem gaz-ciecz, przełącznikiem wysokiego 
ciśnienia z ręcznym resetem, przełącznikiem niskiego ciśnienia z automatycznym resetem.  

Wersje z pompą ciepła są dostępne z zaworem 4-drogowym, zbiornikiem cieczy.  

Obieg Hydronic 

Zbudowany z inercyjnym zbiornikiem wody (modele 5 -15 z płytą ze stali węglowej w kształcie prostokąta, modele 20 - 50 z 
płytą ze stali nierdzewnej w kształcie cylindra), zaworem odprowadzania powietrza, połączeniem odprowadzania powietrza, 
zaworem bezpieczeństwa, pompą wody (mod. 5 - 30 kW), naczyniem rozpręŜnym, przełącznikiem róŜnicowym ciśnienia i 
hydraulicznym złączem z gwintem wewnętrznym. 

Panel mocy i sterowania elektronicznego 

� Podzespoły elektryczne dostępne od strony panela: 

� Przełącznik główny; 

� Transformator 230V/24V dla alarmu; 

� Stycznik spręŜarki; 

ATBB Tylko chłodzenie 5-7-8.5-10-12.5-15-20-25-30-40-45-50 

ATB Pompa ciepła 5-7-8.5-10-12.5-15-20-25-30-40-45-50 
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� Stycznik pompy wody (tylko dla urządzeń zasilanych 3-fazowo); 

� Wyłącznik zabezpieczający spręŜarki; 

� Wyłącznik zabezpieczający pompę wody (tylko dla urządzeń zasilanych 3-fazowo); 

� Wyłącznik zabezpieczający silnika wentylatora; 

� Wyłącznik zabezpieczający obiegu sterowania; 

� Przekaźnik kolejności fazy (tylko dla urządzeń zasilanych 3-fazowo); 

� Regulator prędkości wentylatora (tylko modele 20-50); 

� Programowalne sterowanie mikroprocesorowe; 

� Potencjałowe wolne styki dla sterownika zdalnej instalacji; 

� Potencjałowe wolne styki dla oddalonego ogólnego alarmu; 

� Potencjałowe wolne styki dla lampki działania oddalonej spręŜarki. 

System sterowania mikroprocesorowego  

Programowalna elektroniczna płyta obiegu odbiera polecenia z płyty sterującej wyposaŜonej w klawiaturę zainstalowanej 
na urządzeniach.  

Sterowanie mikroprocesorowe monitoruje warunki działania części krytycznych, aby uniknąć występowania 
niebezpiecznych sytuacji: 

Płyta elektroniczna kontroluje: 

� Wejście cyfrowe z zestawu przycisków umieszczonych na płycie sterowania wyposaŜonej w klawiaturę;  

� Regulację ustawień temperatury dla wlotu/wylotu wody;  

� Zarządzanie odmraŜaniem (tylko dla pomp ciepła);  

� Timer-y bezpieczeństwa;  

� Zarządzanie pompą wody;  

� Przekaźnik opóźnienia spręŜarki; 

� Bezstopniowe sterowanie wentylatorem; 

� Zarządzanie alarmem i sygnalizacją; 

� Reset alarmu; 

� Wizualne sygnalizowanie na wyświetlaczu: 

� Temperatura wody na wlocie i wylocie; 

� Wartość zadana i ustawienie dyferencjału; 

� Dekodowanie alarmu; 

� Dioda LED trybu działania chłodzenia i grzania; 

� Dioda LED działania odmraŜania (tylko dla pompy ciepła); 

� Samodiagnoza z ciągłą kontrolą stanu działania urządzania. 

Wyposa Ŝenie opcjonalne  

� Filtr metaliczny dla obiegu hydronic; 

� Płyta zdalnego sterowania (sterowanie z przewodem); 

� Gumowe zamocowanie antywibracyjne; 

� PrzeciwzamroŜeniowa grzałka elektryczna obiegu hydraulicznego;  

� Automatyczny zawór napełniania wody. 
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Nomenklatura nazewnictwa modelu 
  

ATBB – cooling only 
ATB –  heat pump 
Następujące modele zasilane napi ęciem jednofazowym: 
5S, 7S, 8.5S; 10S 

 

 



 5 

Dane techniczne - Modele 5S-10S-7 
 

ATBB/ATB Urządz. 5S 7S 8.5S 10S 7 

Chłodzenie: 

Nominalna wydajność chłodnicza * kW 5.28 7.92 9.35 10.89 7.2 

Ogrzewanie: 

Nominalna wydajność grzewcza ** kW 6.27 9.24 11.11 12.87 8.4 

SpręŜarka hermetyczna : 

Typ / Rotacyjna Scroll 

n° liczba spr ęŜarek / obiegów / 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 

Pobór mocy chłodzenia kW 1.9 2.3 3.2 3.6 2.3 

Pobór mocy grzania kW 2.1 2.4 3.3 3.7 2.4 

Wentylator osiowy 

Przepływ powietrza m3/h 2180 3100 3800 4400 3100 

Nominalny pobór mocy ×n° kW×n° 0.165×1 0.165×1 0.165×1 0.165×2 0.165×1 

Parownik: 

Typ / Wymiennik płytowy 

Przepływ wody m3/h 0.82 1.19 1.42 1.66 1.19 

Spadek ciśnienia po stronie wody bar 0.11 0.18 0.22 0.36 0.18 

Średnica przyłączy hydraulicznych cale 1”  1”  1”  1”  1”  

Pompa wodna: 

Nominalny pobór mocy kW 0.27 0.27 0.27 0.48 0.27 

Dostępne ciśnienie uŜyteczne mH2O 11.8 11.3 10.9 22.8 11.3 

Czynnik chłodniczy: 

Typ / R407C 

Wielkość napełnienia kg 2.3 3.3 3.8 4 3.3 

Olej: 

Typ / HAF68DE FV68S 

Wielkość napełnienia ml 1500 1700 1700 1700 1700 

Dane elektryczne : 

Zasilanie energią V/Ph/Hz 230/1/50 400/3/50 

Maksymalny pobór mocy kW 2.35 4.62 5.04 5.59 3.86 

Prąd maksymalny A 10.17 22.5 24.1 9.22 6.45 

Prąd rozruchu A 51 105 110 55 42 

Ogólne wymiary 

Długo ść mm 1300 1300 1300 1300 1300 

Szeroko ść mm 460 460 460 560 460 

Wysoko ść mm 975 975 975 1275 975 

CięŜar netto kg 100 125 130 150 125 

Poziom mocy akustycznej  *** dB(A) 50 55 56 60 55 

Pojemno ść zbiornika wody L 30 30 30 30 30 

 

 

 

 
 

(*) Temperatura powietrza otoczenia 35 °C; temperat ura wody na wlocie/wylocie parownika 12-7 °C; 

(**) Temperatura powietrza otoczenia suchego termometru 7 °C, mokrego termometru 6 °C; temperatura wod y na wlocie/wylocie skraplacza 40-45 °C; 

*** Wartości mocy akustycznej zmierzone w odległości 1 m i wysokości 1,5 m od urządzenia w warunkach wolnej przestrzeni (po stronie wentylatora).   
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Dane techniczne Modele - 8.5-20 
 

ATBB/ATB Urządz. 8.5 10 12.5 15 20 

Chłodzenie: 

Nomin. wydajność chłodnicza * kW 8.5 9.9 13.75 16.07 22.05 

Ogrzewanie: 

Nomin. wydajność grzewcza ** kW 10.1 11.7 16.28 18.8 23.21 

SpręŜarka hermetyczna : 

Typ / Scroll 

n° liczba spr ęŜarek / obiegów / 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 

Pobór mocy chłodzenia kW 3.2 3.6 4.5 5.2 6.2 

Pobór mocy grzania kW 3.3 3.7 4.6 5.3 6.3 

Wentylator osiowy 

Przepływ powietrza m3/h 3800 4400 5550 6700 8200 

Nominalny pobór mocy ×n° kW×n° 0.165×1 0.165×2 0.165×2 0.165×2 0. 40×1 

Parownik: 

Typ / Płytowy wymiennik ciepła 

Przepływ wody m3/h 1.46 1.66 2.23 2.43 3.34 

Spadek ciśnienia po str. wody bar 0.22 0.24 0.25 0.25 0.26 

Średnica przyłączy hydraulicz. cale 1” 1” 1" 1" 3/2" 

Pompa wodna: 

Nominalny pobór mocy kW 0.27 0.48 0.48 0.48 0.80 

Dostępne ciśnienie uŜyteczne mH2O 10.9 22.8 20 18.9 19.1 

Czynnik chłodniczy: 

Typ / R407c 

Wielkość napełnienia kg 3.8 4.0 4.5 5.1 7.5 

Olej: 

Typ / FV68S PVE 160SZ 

Wielkość napełnienia ml 1700 1700 2000 2500 3250 

Dane elektryczne : 

Zasilanie energią V/Ph/Hz 400/3/50 

Maksymalny pobór mocy kW 4.58 5.59 6.89 7.54 8.33 

Prąd maksymalny A 7.53 9.22 11.65 12.62 14.7 

Prąd rozruchu A 42 55 63 63.1 73.5 

Ogólne wymiary 

Długość mm 1300 1300 1300 1300 1200 

Szerokość mm 460 560 560 560 1011 

Wysokość mm 975 1275 1275 1275 1110 

CięŜar netto kg 130 150 160 180 200 

Poziom mocy akustycz.  *** dB(A) 56 60 60 62 65 

Pojemno ść zbiornika wody L 30 30 30 30 75 

 
 
 
 

 

(*) Temperatura powietrza otoczenia 35 °C; temperat ura wody na wlocie/wylocie parownika 12-7 °C; 

(**) Temperatura powietrza otoczenia suchego termometru 7 °C, mokrego termometru 6 °C; temperatura wod y na wlocie/wylocie skraplacza 40-45 °C; 

*** Wartości mocy akustycznej zmierzone w odległości 1 m i wysokości 1,5 m od urządzenia w warunkach wolnej przestrzeni (po stronie wentylatora). 
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Dane techniczne – Modele 25-50 
 

ATBB/ATB Urządz. 25 30 40 45 50 

Chłodzenie: 

Nomin. wydajność chłodnicza * kW 26.57 29.82 40 45.2 50.6 

Ogrzewanie: 

Nomin. wydajność grzewcza ** kW 31.5 35.7 52.2 50.4 60 

SpręŜarka hermetyczna : 

Typ / Scroll 

n° liczba spr ęŜarek / obiegów / 1/1 1/1 2/2 2/2 2/2 

Pobór mocy chłodzenia kW 9.2 11.2 5.2X2 7.04 X 2 7.5X2 

Pobór mocy grzania kW 9.6 12.5 5.7X2 7.2 X 2 8.0X2 

Wentylator osiowy 

Przepływ powietrza m3/h 10900 12500 16500 18700 21800 

Nominalny pobór mocy ×n° kW×n° 0.55×1 0.55X1 0. 55X2 0.55 X2 0.55X2 

Parownik: 

Typ / Płytowy wymiennik ciepła 

Przepływ wody m3/h 4.38 4.82 7 7.7 9 

Spadek ciśnienia po str. wody bar 0.3 0.55 0.62 0.66 0.70 

Średnica przyłączy hydraulicz. cale 3/2" 3/2" 3/2" 3/2" 3/2" 

Pompa wodna: 

Nominalny pobór mocy kW 0.80 0.80 -- -- -- 

Dostępne ciśnienie uŜyteczne mH2O 16.7 15.6 -- -- -- 

Czynnik chłodniczy: 

Typ / R407c 

Wielkość napełnienia kg 8 8.5 7.5 X 2 8 X 2 8.5 X 2 

Olej: 

Typ / FV68S PVE 160SZ 

Wielkość napełnienia ml 1700 1700 2000 2500 3250 

Dane elektryczne : 

Zasilanie energią V/Ph/Hz 400/3/50 

Maksymalny pobór mocy kW 4.58 5.59 6.89 7.54 8.33 

Prąd maksymalny A 7.53 9.22 11.65 12.62 14.7 

Prąd rozruchu A 42 55 63 63.1 73.5 

Ogólne wymiary 

Długość mm 1300 1300 2200 2200 2200 

Szerokość mm 1111 1111 1111 1111 1111 

Wysokość mm 1110 1110 1110 1110 1110 

CięŜar netto kg 130 150 160 180 200 

Poziom mocy akustycz.  *** dB(A) 56 60 60 62 65 

Pojemno ść zbiornika wody L 75 80 80 80 80 

 
 
 
 

(*) Temperatura powietrza otoczenia 35 °C; temperat ura wody na wlocie/wylocie parownika 12-7 °C; 

(**) Temperatura powietrza otoczenia suchego termometru 7 °C, mokrego termometru 6 °C; temperatura wod y na wlocie/wylocie skraplacza 40-45 °C; 

*** Wartości mocy akustycznej zmierzone w odległości 1 m i wysokości 1,5 m od urządzenia w warunkach wolnej przestrzeni (po stronie wentylatora). 



 8 

Wydajno ść chłodzenia przy zmiennej temperaturze otoczenia - Modele 5 – 10 kW 
 

To   

27 30 32 35 37 40 45 MOD. 
（0C） 

kWf kWe kWf kWe kWf kWf kWe kWf kWe kWf kWe kWf kWe kWf 

5 4.86 1.71 4.76 1.80 4.67 1.88 4.52 1.997 4.38 2.12 4.28 2.20 4.09 2.35 

6 5.01 1.74 4.91 1.82 4.81 1.90 4.66 2.016 4.51 2.136 4.42 2.21 4.22 2.37 

7 5.15 1.77 5.05 1.85 4.95 1.92 4.80 2.040 4.65 2.15 4.55 2.23 4.35 2.38 

8 5.30 1.79 5.20 1.87 5.09 1.95 4.94 2.06 4.79 2.17 4.69 2.25 4.49 2.39 

9 5.45 1.82 5.34 1.90 5.24 1.97 5.08 2.08 4.92 2.19 4.82 2.26 4.62 2.39 

5 

10 5.60 1.85 5.35 1.92 5.37 2.00 5.23 2.11 5.07 2.21 4.96 2.273 4.75 2.40 

5 7.60 2.57 7.44 2.69 7.29 2.82 7.07 3.00 6.84 3.17 6.69 3.293 6.40 3.53 

6 7.82 2.61 7.67 2.73 7.51 2.85 7.28 3.02 7.05 3.204 6.9 3.32 6.6 3.55 

7 8.05 2.65 7.89 2.77 7.73 2.87 7.50 3.06 7.27 3.231 7.11 3.35 6.80 3.57 

8 8.28 2.69 8.12 2.81 7.96 2.92 7.72 3.09 7.49 3.259 7.33 3.369 7.01 3.58 

9 8.51 2.73 8.35 2.85 8.19 2.96 7.94 3.124 7.69 3.286 7.54 3.390 7.22 3.59 

7 

10 8.75 2.77 8.36 2.89 8.42 3.00 8.17 3.158 7.92 3.311 7.76 3.409 7.42 3.60 

5 9.01 3.02 8.83 3.17 8.65 3.31 8.38 3.524 8.12 3.733 7.94 3.87 7.59 4.15 

6 9.28 3.07 9.10 3.21 8.91 3.35 8.64 3.56 8.37 3.7692 8.19 3.906 7.83 4.18 

7 9.55 3.12 9.363 3.26 9.18 3.40 8.90 3.60 8.62 3.802 8.44 3.935 8.07 4.20 

8 9.83 3.16 9.64 3.30 9.44 3.44 9.16 3.640 8.88 3.83 8.70 3.964 8.31 4.21 

9 10.10 3.21 9.91 3.35 9.72 3.48 9.43 3.676 9.12 3.866 8.95 3.989 8.56 4.22 

8.5 

10 10.38 3.26 9.92 3.40 9.99 3.52 9.69 3.72 9.40 3.90 9.20 4.01 8.80 4.23 

5 10.02 3.40 9.8211 3.56 9.62 3.73 9.33 3.97 9.03 4.20 8.83 4.36 8.45 4.67 

6 10.33 3.46 10.12 3.61 9.91 3.77 9.613 4.00 9.31 4.24 9.11 4.39 8.71 4.70 

7 10.62 3.51 10.42 3.67 10.21 3.82 9.900 4.05 9.59 4.28 9.39 4.43 8.98 4.72 

8 10.93 3.56 10.72 3.71 10.50 3.87 10.19 4.10 9.88 4.313 9.67 4.459 9.25 4.74 

9 11.24 3.61 11.02 3.77 10.81 3.92 10.48 4.14 10.15 4.35 9.95 4.487 9.52 4.75 

10 

10 11.54 3.67 11.03 3.82 11.11 3.97 10.78 4.18 10.45 4.38 10.24 4.51 9.79 4.76 

5 8.98 1.96 8.02 2.23 7.16 2.47 6.39 2.69 5.73 2.84 5.14 3.01 4.61 3.37 

6 9.37 2.0 8.36 2.28 7.47 2.52 6.67 2.74 5.98 2.90 5.36 3.07 4.81 3.45 

7 9.76 2.05 8.72 2.32 7.78 2.58 6.95 2.8 6.23 2.96 5.59 3.14 5.01 3.52 

8 10.17 2.07 9.08 2.35 8.11 2.60 7.24 2.83 6.49 2.99 5.83 3.17 5.22 3.55 

9 10.60 2.09 9.47 2.37 8.45 2.63 7.55 2.86 6.77 3.02 6.07 3.20 5.44 3.59 

7S 

10 11.03 2.11 9.84 2.39 8.79 2.65 7.85 2.88 7.04 3.05 6.31 3.23 5.66 3.62 

5 10.69 2.38 9.54 2.71 8.52 3.00 7.61 3.26 6.82 3.45 6.12 3.66 5.49 4.10 

6 11.14 2.43 9.95 2.77 8.88 3.07 7.93 3.33 7.11 3.52 6.38 3.73 5.72 4.18 

7 11.62 2.48 10.37 2.82 9.26 3.13 8.27 3.4 7.42 3.59 6.65 3.81 5.97 4.27 

8 12.11 2.51 10.81 2.85 9.65 3.16 8.62 3.43 7.73 3.63 6.93 3.85 6.22 4.31 

9 12.62 2.53 11.26 2.88 10.06 3.19 8.98 3.47 8.05 3.67 7.22 3.88 6.48 4.35 

8.5S 

10 13.12 2.56 11.71 2.91 10.46 3.22 9.34 3.50 8.38 3.70 7.51 3.92 6.74 4.40 

5 12.54 2.80 11.19 3.19 9.99 3.53 8.92 3.84 8.00 4.06 7.18 4.30 6.44 4.82 

6 13.07 2.86 11.67 3.25 10.42 3.61 9.30 3.92 8.34 4.14 7.48 4.39 6.71 4.92 

7 13.63 2.92 12.17 3.32 10.86 3.68 9.7 4.0 8.70 4.23 7.80 4.48 7.00 5.02 

8 14.20 2.95 12.68 3.35 11.32 3.72 10.11 4.04 9.06 4.27 8.13 4.52 7.29 5.07 

9 14.80 2.98 13.21 3.39 11.80 3.75 10.53 4.08 9.45 4.31 8.47 4.57 7.60 5.12 

10S 

10 15.39 3.01 13.74 3.42 12.27 3.79 10.95 4.12 9.82 4.36 8.81 4.62 7.90 5.17 

 

 
kWf: wydajność chłodnicza [kW] 

kWe: pobór mocy spręŜarki [kW] 

T0: temperatura wody na wylocie parownika [0C] 

*róŜnica temperatury wody na wlocie/wylocie parownika: 5 0C 
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Wydajno ść chłodzenia przy zmiennej temperaturze otoczenia – Modele 12.5 – 50 kW 
 

TEMPERATURA POWIETRZA OTOCZENIA [°C] 

27 30 32 35 37 40 45 MOD. 
To 

（0C） 
kWf kWe kWf kWe kWf kWe kWf kWf kWe kWf kWe kWf kWe kWf 

5 13.16 4.536 12.90 4.75 12.64 4.97 12.25 5.29 11.86 5.60 11.60 5.81 11.09 6.23 

6 13.56 4.606 13.29 4.82 13.01 5.03 12.62 5.34 12.22 5.65 11.96 5.86 11.44 6.27 

7 13.95 4.676 13.68 4.89 13.40 5.09 13.00 5.40 12.60 5.70 12.32 5.90 11.79 6.30 

8 14.35 4.747 14.08 4.95 13.79 5.16 13.38 5.46 12.974 5.75 12.70 5.95 12.14 6.32 

9 14.76 4.817 14.47 5.02 14.20 5.22 13.77 5.51 13.33 5.80 13.07 5.98 12.51 6.33 

12.5 

10 15.16 4.892 14.48 5.09 14.57 5.29 14.16 5.57 13.73 5.84 13.44 6.02 12.86 6.35 

5 14.37 4.872 14.09 5.10 13.80 5.34 13.38 5.68 12.95 6.02 12.67 6.24 12.12 6.69 

6 14.81 4.947 14.51 5.17 14.21 5.40 13.79 5.73 13.35 6.07 13.06 6.29 12.50 6.73 

7 15.24 5.023 14.94 5.26 14.64 5.47 14.20 5.80 13.76 6.13 13.46 6.34 12.88 6.76 

8 15.68 5.098 15.38 5.32 15.07 5.54 14.61 5.86 14.17 6.18 13.87 6.39 13.26 6.79 

9 16.12 5.174 15.81 5.39 15.51 5.61 15.04 5.92 14.56 6.23 14.27 6.43 13.66 6.80 

15 

10 16.56 5.255 15.82 5.47 15.93 5.68 15.46 5.97 15.00 6.28 14.68 6.46 14.04 6.82 

5 21.25 7.224 20.83 7.57 20.41 7.91 19.78 8.42 19.15 8.92 18.73 9.25 17.91 9.92 

6 21.90 7.336 21.46 7.67 21.02 8.01 20.39 8.50 19.74 9.00 19.32 9.33 18.48 9.99 

7 22.53 7.448 22.09 7.79 21.65 8.11 21.00 8.60 20.35 9.08 19.91 9.40 19.05 10.03 

8 23.18 7.559 22.74 7.89 22.28 8.21 21.61 8.70 20.96 9.16 20.52 9.47 19.61 10.06 

9 23.84 7.671 23.37 8.00 22.93 8.32 22.24 8.78 21.53 9.24 21.11 9.53 20.20 10.09 

20 

10 24.49 7.792 23.39 8.11 23.56 8.42 22.87 8.88 22.18 9.31 21.71 9.58 20.77 10.11 

5 25.81 8.988 25.30 9.42 24.79 9.84 24.02 10.48 23.26 11.10 22.75 11.51 21.75 12.35 

6 26.60 9.127 26.06 9.54 25.53 9.96 24.76 10.57 23.97 11.20 23.46 11.61 22.44 12.42 

7 27.36 9.266 26.83 9.69 26.29 10.09 25.5 10.70 24.71 11.30 24.17 11.70 23.13 12.48 

8 28.15 9.405 27.62 9.81 27.06 10.22 26.24 10.82 25.45 11.40 24.91 11.78 23.82 12.52 

9 28.94 9.544 28.38 9.95 27.85 10.35 27.1 10.93 26.14 11.49 25.63 11.86 24.53 12.55 

25 

10 29.73 9.694 28.41 10.09 28.61 10.48 27.77 11.04 26.93 11.58 26.37 11.92 25.22 12.57 

5 28.34 9.66 27.78 10.12 27.22 10.58 26.38 11.26 25.54 11.926 24.98 12.37 23.88 13.27 

6 29.20 9.81 28.62 10.26 28.03 10.71 27.19 11.36 26.32 12.04 25.76 12.48 24.64 13.35 

7 30.04 9.959 29.46 10.42 28.87 10.85 28.0 11.50 27.13 12.14 26.54 12.57 25.40 13.41 

8 30.91 10.109 30.32 10.55 29.71 10.98 28.81 11.63 27.94 12.25 27.36 12.662 26.15 13.46 

9 31.78 10.258 31.16 10.70 30.58 11.12 29.65 11.74 28.7 12.35 28.14 12.742 26.94 13.49 

30 

10 32.65 10.419 31.19 10.85 31.42 11.26 30.49 11.87 29.57 12.44 28.95 12.811 27.69 13.51 

5 39.47 12.768 38.69 13.38 37.91 13.98 36.74 14.88 35.57 15.76 34.79 16.36 33.27 17.54 

6 40.68 12.966 39.86 13.56 39.04 14.15 37.87 15.018 36.66 15.91 35.88 16.49 34.32 17.65 

7 41.85 13.163 41.03 13.77 40.21 14.33 39.00 15.20 37.79 16.05 36.97 16.61 35.37 17.72 

8 43.06 13.361 42.24 13.94 41.38 14.52 40.13 15.37 38.92 16.19 38.10 16.74 36.43 17.78 

9 44.27 13.558 43.41 14.14 42.59 14.70 41.30 15.52 39.98 16.33 39.20 16.84 37.52 17.83 

40 

10 45.47 13.771 43.45 14.33 43.76 14.88 42.47 15.69 41.18 16.45 40.33 16.93 38.57 17.86 

5 50.60 17.22 49.60 18.04 48.60 18.86 47.10 20.07 45.60 21.26 44.60 22.06 42.65 23.66 

6 52.15 17.487 51.10 18.27 50.05 19.09 48.55 20.25 47.00 21.46 46.00 22.24 44.00 23.80 

7 53.65 17.753 52.60 18.57 51.55 19.33 50.0 20.50 48.45 21.65 47.40 22.41 45.35 23.90 

8 55.20 18.02 54.15 18.80 53.05 19.58 51.45 20.73 49.90 21.83 48.85 22.57 46.70 23.99 

9 56.75 18.286 55.65 19.07 54.60 19.82 52.95 20.93 51.25 22.02 50.25 22.714 48.10 24.05 

50 

10 58.30 18.573 55.70 19.33 56.10 20.07 54.45 21.16 52.80 22.18 51.70 22.837 49.45 24.09 

 

 

 

 

 

 

kWf: wydajność chłodnicza [kW] 

kWe: pobór mocy spręŜarki [kW] 

T0: temperatura wody na wylocie parownika [0C] 

*róŜnica temperatury wody na wlocie/wylocie parownika: 5 0C 
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Wydajno ść grzania przy zmiennej temperaturze otoczenia - Mod ele 5-10 kW 
 

TEMPERATURA POWIETRZA OTOCZENIA [°C] 

-10 -5 0 7 12 16 20 MOD  To [℃] 

kWf kWe kWf kWe kWf kWe kWf kWf kWe kWf kWe kWf kWe kWf 

35 3.636 1.506 4.109 1.539 4.659 1.590 5.566 1.688 6.309 1.781 6.958 1.865 7.662 1.961 

38 3.597 1.628 4.087 1.659 4.642 1.709 5.544 1.812 6.441 1.909 6.914 1.999 7.596 2.104 

42 3.498 1.737 4.026 1.791 4.615 1.859 5.522 1.976 6.232 2.079 6.842 2.169 7.480 2.272 

45 3.383 1.781 3.966 1.869 4.582 1.961 5.500 2.100 6.199 2.205 6.782 2.291 7.381 2.381 

48 3.234 1.789 3.883 1.930 4.543 2.060 5.478 2.224 6.160 2.329 6.716 2.405 7.271 2.476 

5S 

50   3.817 1.961 4.510 2.121 5.467 2.306 6.138 2.411 6.666 2.478 7.189 2.531 

35 5.619 2.079 6.350 2.126 7.200 2.195 8.602 2.332 9.750 2.459 10.753 2.575 11.841 2.709 

38 5.559 2.248 6.316 2.291 7.174 2.361 8.568 2.503 9.954 2.636 10.685 2.761 11.739 2.906 

42 5.406 2.398 6.222 2.474 7.132 2.567 8.534 2.729 9.631 2.871 10.574 2.996 11.560 3.138 

45 5.228 2.459 6.129 2.581 7.081 2.709 8.500 2.900 9.580 3.045 10.481 3.164 11.407 3.289 

48 4.998 2.471 6.001 2.665 7.021 2.845 8.466 3.071 9.520 3.216 10.379 3.321 11.237 3.419 

7S  

50   5.899 2.709 6.970 2.929 8.449 3.184 9.486 3.329 10.302 3.422 11.110 3.495 

35 6.280 2.510 7.097 2.566 8.047 2.650 9.614 2.814 10.897 2.968 12.018 3.108 13.234 3.269 

38 6.213 2.713 7.059 2.765 8.018 2.849 9.576 3.021 11.125 3.182 11.942 3.332 13.120 3.507 

42 6.042 2.895 6.954 2.986 7.971 3.098 9.538 3.294 10.764 3.465 11.818 3.616 12.920 3.787 

45 5.843 2.968 6.850 3.115 7.914 3.269 9.500 3.500 10.707 3.675 11.714 3.819 12.749 3.969 

48 5.586 2.982 6.707 3.217 7.847 3.434 9.462 3.707 10.640 3.882 11.600 4.008 12.559 4.127 

8.5S  

50   6.593 3.269 7.790 3.535 9.443 3.843 10.602 4.018 11.514 4.130 12.417 4.218 

35 8.263 3.011 9.338 3.079 10.588 3.179 12.650 3.377 14.338 3.562 15.813 3.730 17.413 3.923 

38 8.175 3.255 9.288 3.318 10.550 3.419 12.600 3.625 14.638 3.818 15.713 3.998 17.263 4.208 

42 7.950 3.473 9.150 3.583 10.488 3.717 12.550 3.952 14.163 4.158 15.550 4.339 17.000 4.544 

45 7.688 3.562 9.013 3.738 10.413 3.923 12.500 4.200 14.088 4.410 15.413 4.582 16.775 4.763 

48 7.350 3.578 8.825 3.860 10.325 4.120 12.450 4.448 14.000 4.658 15.263 4.809 16.525 4.952 

10S  

50   8.675 3.923 10.250 4.242 12.425 4.612 13.950 4.822 15.150 4.956 16.338 5.061 

35 5.619 2.079 6.350 2.126 7.200 2.195 8.602 2.332 9.750 2.459 10.753 2.575 11.841 2.709 

38 5.559 2.248 6.316 2.291 7.174 2.361 8.568 2.503 9.954 2.636 10.685 2.761 11.739 2.906 

42 5.406 2.398 6.222 2.474 7.132 2.567 8.534 2.729 9.631 2.871 10.574 2.996 11.560 3.138 

45 5.228 2.459 6.129 2.581 7.081 2.709 8.500 2.900 9.580 3.045 10.481 3.164 11.407 3.289 

48 4.998 2.471 6.001 2.665 7.021 2.845 8.466 3.071 9.520 3.216 10.379 3.321 11.237 3.419 

7 

50   5.899 2.709 6.970 2.929 8.449 3.184 9.486 3.329 10.302 3.422 11.110 3.495 

35 6.280 2.510 7.097 2.566 8.047 2.650 9.614 2.814 10.897 2.968 12.018 3.108 13.234 3.269 

38 6.213 2.713 7.059 2.765 8.018 2.849 9.576 3.021 11.125 3.182 11.942 3.332 13.120 3.507 

42  6.042 2.895 6.954 2.986 7.971 3.098 9.538 3.294 10.764 3.465 11.818 3.616 12.920 3.787 

45 5.843 2.968 6.850 3.115 7.914 3.269 9.500 3.500 10.707 3.675 11.714 3.819 12.749 3.969 

48 5.586 2.982 6.707 3.217 7.847 3.434 9.462 3.707 10.640 3.882 11.600 4.008 12.559 4.127 

8.5 

50   6.593 3.269 7.790 3.535 9.443 3.843 10.602 4.018 11.514 4.130 12.417 4.218 

35 8.263 3.011 9.338 3.079 10.588 3.179 12.650 3.377 14.338 3.562 15.813 3.730 17.413 3.923 

38 8.175 3.255 9.288 3.318 10.550 3.419 12.600 3.625 14.638 3.818 15.713 3.998 17.263 4.208 

42 7.950 3.473 9.150 3.583 10.488 3.717 12.550 3.952 14.163 4.158 15.550 4.339 17.000 4.544 

45 7.688 3.562 9.013 3.738 10.413 3.923 12.500 4.200 14.088 4.410 15.413 4.582 16.775 4.763 

48 7.350 3.578 8.825 3.860 10.325 4.120 12.450 4.448 14.000 4.658 15.263 4.809 16.525 4.952 

10 

50   8.675 3.923 10.250 4.242 12.425 4.612 13.950 4.822 15.150 4.956 16.338 5.061 

 

kWr: wydajność grzewcza [kW] 

kWe: pobór mocy spręŜarki [kW] 

TA: temperatura powietrza na wlocie parownika suchego termometru [0C] 

RH Wilgotność względna powietrza na wlocie parownika [%] 
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Wydajno ść grzania przy zmiennej temperaturze otoczenia – Mod ele 12.5-50kW 
 

TEMPERATURA POWIETRZA OTOCZENIA [°C] 

-10  -5  0  7  12  16  20  MOD  To [℃]  

kWf kWe kWf kWe kWf kWe kWf kWf kWe kWf kWe kWf kWe kWf  

35  10.312  3.944  11.653  4.032  13.213  4.164  15.787  4.422  17.893  4.664  19.734  4.884  21.731  5.137  

38  10.202  4.263  11.591  4.345  13.166  4.477  15.725  4.747  18.268  5.000  19.609  5.236  21.544  5.511  

42  9.922  4.549  11.419  4.692  13.088  4.868  15.662  5.176  17.675  5.445  19.406  5.682  21.216  5.951  

45  9.594  4.664  11.248  4.895  12.995  5.137  15.600  5.500  17.581  5.775  19.235  6.001  20.935  6.237  

48  9.173  4.686  11.014  5.055  12.886  5.396  15.538  5.825  17.472  6.100  19.048  6.298  20.623  6.485  

12.5  

50    10.826  5.137  12.792  5.555  15.506  6.039  17.410  6.314  18.907  6.490  20.389  6.628  

35  11.237  4.302  12.699  4.398  14.399  4.542  17.204  4.824  19.499  5.088  21.505  5.328  23.681  5.604  

38  11.118  4.650  12.631  4.740  14.348  4.884  17.136  5.178  19.907  5.454  21.369  5.712  23.477  6.012  

42  10.812  4.962  12.444  5.118  14.263  5.310  17.068  5.646  19.261  5.940  21.148  6.198  23.120  6.492  

45  10.455  5.088  12.257  5.340  14.161  5.604  17.000  6.000  19.159  6.300  20.961  6.546  22.814  6.804  

48  9.996  5.112  12.002  5.514  14.042  5.886  16.932  6.354  19.040  6.654  20.757  6.870  22.474  7.074  

15  

50    11.798  5.604  13.940  6.060  16.898  6.588  18.972  6.888  20.604  7.080  22.219  7.230  

35  17.517  6.095  19.796  6.231  22.446  6.435  26.818  6.834  30.396  7.208  33.523  7.548  36.915  7.939  

38  17.331  6.588  19.690  6.715  22.366  6.919  26.712  7.336  31.032  7.727  33.311  8.092  36.597  8.517  

42  16.854  7.030  19.398  7.251  22.234  7.523  26.606  7.999  30.025  8.415  32.966  8.781  36.040  9.197  

45  16.298  7.208  19.107  7.565  22.075  7.939  26.500  8.500  29.866  8.925  32.675  9.274  35.563  9.639  

48  15.582  7.242  18.709  7.812  21.889  8.339  26.394  9.002  29.680  9.427  32.357  9.733  35.033  10.022  

20  

50    18.391  7.939  21.730  8.585  26.341  9.333  29.574  9.758  32.118  10.030  34.636  10.243  

35  19.830  7.600  22.410  7.770  25.410  8.024  30.360  8.522  34.410  8.989  37.950  9.413  41.790  9.900  

38  19.620  8.215  22.290  8.374  25.320  8.628  30.240  9.148  35.130  9.635  37.710  10.091  41.430  10.621  

42  19.080  8.766  21.960  9.042  25.170  9.381  30.120  9.975  33.990  10.494  37.320  10.950  40.800  11.469  

45  18.450  8.989  21.630  9.434  24.990  9.900  30.000  10.600  33.810  11.130  36.990  11.565  40.260  12.020  

48  17.640  9.031  21.180  9.741  24.780  10.399  29.880  11.225  33.600  11.755  36.630  12.137  39.660  12.497  

25 

50    20.820  9.900  24.600  10.706  29.820  11.639  33.480  12.169  36.360  12.508  39.210  12.773  

35  22.474  8.389  25.398  8.576  28.798  8.857  34.408  9.407  38.998  9.922  43.010  10.390  47.362  10.928  

38  22.236  9.068  25.262  9.243  28.696  9.524  34.272  10.097  39.814  10.635  42.738  11.138  46.954  11.723  

42  21.624 9.676 24.888 9.980 28.526 10.355 34.136 11.010 38.522 11.583 42.296 12.086 46.240 12.659 

45 20.910 9.922 24.514 10.413 28.322 10.928 34.000 11.700 38.318 12.285 41.922 12.765 45.628 13.268 

48  19.992  9.968  24.004  10.752  28.084  11.478  33.864  12.390  38.080  12.975  41.514  13.397  44.948  13.794  

30 

50    23.596  10.928  27.880  11.817  33.796  12.847  37.944  13.432  41.208  13.806  44.438  14.099  

35  33.050  12.332  37.350  12.608  42.350  13.020  50.600  13.829  57.350  14.586  63.250  15.274  69.650  16.065  

38  32.700  13.330  37.150  13.588  42.200  14.001  50.400  14.844  58.550  15.635  62.850  16.374  69.050  17.234  

42  31.800 14.224 36.600 14.672 41.950 15.222 50.200 16.185 56.650 17.028 62.200 17.768 68.000 18.610 

45 30.750 14.586 36.050 15.308 41.650 16.065 50.000 17.200 56.350 18.060 61.650 18.765 67.100 19.505 

48  29.400  14.654  35.300  15.807  41.300  16.873  49.800  18.215  56.000  19.075  61.050  19.694  66.100  20.279  

40 

50    34.700  16.065  41.000  17.372  49.700  18.886  55.800  19.746  60.600  20.296  65.350  20.726  

35  39.660  14.914  44.820  15.246  50.820  15.746  60.720  16.723  68.820  17.638  75.900  18.470  83.580  19.427  

38  39.240  16.120  44.580  16.432  50.640  16.931  60.480  17.950  70.260  18.907  75.420  19.802  82.860  20.842  

42  38.160  17.202  43.920  17.742  50.340  18.408  60.240  19.573  67.980  20.592  74.640  21.486  81.600  22.506  

45  36.900  17.638  43.260  18.512  49.980  19.427  60.000  20.800  67.620  21.840  73.980  22.693  80.520  23.587  

48  35.280  17.722  42.360  19.115  49.560  20.405  59.760  22.027  67.200  23.067  73.260  23.816  79.320  24.523  

50  

50   41.640 19.427 49.200 21.008 59.640 22.838 66.960 23.878 72.720 24.544 78.420 25.060 

 

kWr: wydajność grzewcza [kW] 

kWe: pobór mocy spręŜarki [kW] 

TA: temperatura powietrza na wlocie parownika suchego termometru [0C] 

RH Wilgotność względna powietrza na wlocie parownika [%] 
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Rozdział 2 Obliczenie zestawu wody  
Krzywe wydajno ści pomp wodnych 

Krzywe pompy 

Pump Cur ves

0

50

100

150

200

250

300

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
( m3/ h)

(k
Pa

)

 

Pump Power Input

0

100

200

300

400

500

600

700

800

900

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
m3/h

(W
)

 

Pobór mocy pompy 
Straty ci śnienia po stronie wody  

Przepływ wody [m3/h] 

Mod.  0.8 1.0 1.2 1.4 1.6 1.8 2.0 2.2 2.4 2.8 3.2 3.6 4.0 4.4 4.8 5.0 5.5 6.0 6.5 7.0 8.0 9.0 

5 1 1 2 2 3 4 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 

7 -- -- 1 1 2 2 2 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 

8.5 -- -- -- 1 1 1 2 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 

10 -- -- -- -- 1 1 1 2 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 

12.5 -- -- -- -- -- -- 3 4 4 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 

15 -- -- -- -- -- -- -- -- 3 4 5 5 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 

20 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 4 5 6 -- -- -- -- -- -- -- -- -- 

25 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 3 4 4 5 -- -- -- -- -- -- -- -- 

30 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 4 4 5 6 7 -- -- -- 

40 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 5 6 7 7 

 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 5 6 7 7 

50 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 5 6 7 

RóŜnica temperatury wody: min: 3 0C, max: 8 0C  

5-7-8.5 

10-12.5-15 

20-25-30 

5-7-8.5 

10-12.5-15 

20-25-30 
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Obliczenie dost ępnego ci śnienie u Ŝytecznego  

Przykład  

ZałóŜmy, Ŝe obliczamy dostępne ciśnienie uŜyteczne ATB-20 dla normalnych warunków działania (temperatura wody na 

wlocie/wylocie 12/7 0C; temperatura powietrza otoczenia 35 0C). 

Wydajność chłodnicza 22.05 kW 

Przepływ wody: 22.05/(1,1666×5)=3.8 m3/h 

Całkowite uŜyteczne ciśnienie pompy wody: 199 kPa 

Straty ciśnienia obiegu hydraulicznego urządzenia: 50 kPa 

Dostępne uŜyteczne ciśnienie pompy: 199-50=149 kPa 

 
Współczynnik koryguj ący zanieczyszczenia 

 

Parownik Współczynnik zanieczyszczenia 

 [m2℃ / W] F1 FP1 

0 czysty wymiennik ciepła 1 1 

4,4 × 10-5 0,98 0,99 

8.8 × 10-5 0,96 0,99 

17.6 × 10-5 0,93 0,98 

 

F1 = współczynniki korygujące wydajności  

FP1 = współczynnik korygujący poboru mocy spręŜarki  

Podane dane wydajności odnoszą się do czystych wymienników ciepła (współczynnik zanieczyszczenia = 1).  

Dla róŜnych współczynników zanieczyszczenia, wydajność urządzenia powinna być poprawiona, wykorzystując współczynniki 

korygując podane powyŜej. 

 

Zakres działania  
Chłodzenie                                           Ogrzewanie 

Temperatura wody na wylocie [°C]                        Temperatura wody na wylocie [°C] 

  Jest wysoce zalecane, aby agregat chłodniczy działał w zakresie obszaru “A”. 

  Jeśli zostaną zmienione parametry działania, agregat chłodniczy moŜe działać w zakresie obszaru „B”.  

  Zabronione jest działanie urządzenia w zakresie poza obszarem “B”. 

 
 

T
em

peratura pow
. otoczenia [°C

] 

Am
bient air tem

perature [

℃ ] 
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Poziom mocy akustycznej  
 

Zakres oktawy [Hz] 

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 
Całkowicie 

MODEL 

dB dB dB dB dB dB dB dB dB(A) 

05 62 60 56 54 50 40 38 22 50 

07 64 62 58 55 52 42 40 24 55 

8.5 64 62 58 55 52 42 41 24 56 

10 67 60 60 56 52 44 43 30 60 

12.5 67 60 60 56 52 44 43 30 60 

15 68 58 63 57 58 53 51 31 62 

20 74 68 67 63 60 52 50 32 65 

25 74 68 67 63 60 52 50 32 65 

30 74 67 67 63 60 51 50 32 65 

40 79 64 72 65 68 58 56 39 70 

45 79 64 72 65 68 58 56 39 70 

50 79 64 72 65 68 58 56 39 70 

 

 

 

Teoretyczne warto ści zmniejszenia hałasu dla zmiennych odległo ści w warunkach wolnej przestrzeni 

 
Odległo ść m 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Tłumienie  dB 0 6 9.5 12 14 15.5 17 18 19 20 

 
Zastosowanie etylenu glikolu  
UŜycie mieszanin etylenu glikolu zabezpiecza przed zamarzaniem wymienników ciepła. Wykorzystanie mieszanin o niskiej 

temperaturze krzepnięcia powoduje zmiany w głównych właściwościach termodynamicznych urządzenia. Wykorzystanie mieszanin 

glikolu wywiera wpływa na główne parametry, takie jak: 

Wydajność chłodnicza 

Pobór mocy  

Wielkość mieszaniny  

Strata ciśnienia 

 

PoniŜsza tabela przedstawia współczynniki korygujące jakie naleŜy zastosować dla najbardziej typowych roztworów etylenu glikolu. 

  

Proc. zawarto ść glikolu [%]  10 20 30 40 50 

Temperatura krzepnięcia [℃] -3,20 -7,80 -14,10 -22,30 -33,80 

Współczynnik korygujący wydajności chłodniczej 0,986 0,980 0,973 0,966 0,960 

Współczynnik korygujący poboru mocy 1,000 0,995 0,990 0,985 0,975 

Współczynnik korygujący przepływu mieszaniny 1,023 1,054 1,092 1,140 1,200 

Współczynnik korygujący strat ciśnienia 1,061 1,114 1,190 1,244 1,310 

 

Uwaga: poziomy mocy akustycznej mierzone w warunkach wolnej przestrzeni w odległości 1 m  

od urządzenia i 1,5 m od poziomu podłoŜa po stronie wymiennika skraplacza. 
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Przykład obliczenia  

PoniŜszy przykład pomoŜe w prawidłowym zastosowaniu współczynników przedstawionych w tabeli.  

Wodny agregat chłodniczy ATB-20 charakteryzuje się następującą wydajności przy nominalnych warunkach działania: 

Wydajność chłodnicza:                   22.05 kW 

Pobór mocy:                        6.2 kW 

Temperatura na wlocie/wylocie parownika:    12/70 C 

Przepływ wody:                         3.25m3/h 

Strata ciśnienia:                     29 kPa 

Z 30% mieszanin ą glikolu, biorąc pod uwagę współczynniki korygujące, parametry zmieniają swoją wartość na następującą: 

Wydajność chłodnicza:                 22.05×0,973 = 21.455 kW 

Pobór mocy:                       6.2×0,990 = 6.14 kW 

Przepływ mieszaniny na parowniku:      21.455 / (1.1666×5) ×1,092 = 4.039 m3/h 

Biorąc pod uwagę straty ciśnienia, moŜna odczytać przepływ nowej mieszaniny (4.039 m3/h==>58.5kPa). 

Skorygowana wartość straty ciśnienia odpowiadająca 30% mieszaninie glikolu będzie wynosić: 58.5x1.190=69.6 kPa 

 

Współczynniki koryguj ące niskiej temperatury  

 

 

 

Przykład obliczenia 

ZałóŜmy, Ŝe wymagane są osiągi urządzenia ATB-20 przy następujących warunkach działania: 

- Temperatura na wlocie/wylocie parownika: 0/-40 C 

- Glikol: 30% 

- Temperatura powietrza otoczenia: 350 C 

Dla tego urządzenia nominalne wydajności (temperatura wody na wlocie/wylocie 12/70 C, temperatura otoczenia powietrza 35 0 C) 

wynoszą: 

- Wydajność chłodnicza: 22.05kW 

- Pobór mocy spręŜarki: 6.2 kW 

 

Przy wymaganych warunkach działania, wydajności mogą być obliczone w następujący sposób: 

Krok 1a. 

Wydajności są obliczane bez zastosowania mieszanin glikolu: 

- Wydajność chłodnicza: 22.05 x 0.459 = 10.121 kW 

- Pobór mocy: 6.2 x 0.774 = 4.8 kW 

Krok 2a. 

Zastosowanie mieszanin glikolu jest wzięte pod uwagę (naleŜy odnieść się do tabel współczynnika korygującego glikolu). W naszym 

przypadku mamy (30% glikolu): 

- Wydajność chłodnicza: 10.121 x 0.973 = 10.012 kW 

- Pobór mocy: 4.8 x 0.990 = 4.75 kW 

- Przepływ mieszaniny: 10.012/(1.1666x5) x 1.092 = 1.573 m3/h 

Biorąc pod uwagę straty ciśnienia, moŜna odczytać przepływ nowej mieszaniny (1.573 m3/h=>21.5kPa). 

Strata ciśnienia: 21.5 x 1.190 = 25.585 kPa 

 

 

Temperatura wody na wylocie  2℃ 0℃ -2℃ -4℃ -6℃ 

Wydajność chłodnicza  0,628 0,569 0,510 0,459 0,410 

Pobór mocy spręŜarki  0,868 0,830 0,802 0,774 0,745 

Minimalna procentowa zawartość glikolu  10% 20% 20% 30% 30% 
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Schematy obiegu czynnika chłodniczego  
ATB 5-7-8.5-7S-8.5S 

 

1  SpręŜarka  7 Zawór 1- kierunk. chłodz. 13 Płytowy wymiennik ciepła 19 Czujka temperat. wody na wlocie 

2  Przełącznik wys. ciśnienia  8 Zawór 1- kierunk. grzan. 14 Zbiornik gromadzenia wody 20 Czujka temperat. wody na wylocie 

3 Zawór 4 - drogowy 9 Zbiornik cieczy 15 Zawór odpowietrzania  21 Rura odprowadzania skroplin 

4 Wentylator osiowy 10 Filtr osuszający 16 Pompa wodna 22 Separator cieczy 

5  UŜebrowany wymiennik ciepła 11 Kapilara ogrzewania 17 Zbiornik rozpręŜny 23 Przełącznik niskiego ciśnienia 

6  Czujka temp. skraplania 12 Kapilara chłodzenia 18 Przełącznik róŜnicowy ciśn. 24 Zawór serwisowy 
 

ATB 10-10S-12.5-15 

 

1  SpręŜarka  7  Zbiornik cieczy 13  Zbiornik gromadzenia wody 19  Czujka temperat. wody na wylocie 

2  Przełącznik wys. ciśnienia  8  Filtr osuszający  14  Zawór odpowietrzania 20  Rura odprowadzania skroplin 

3  Zawór 4 - drogowy 9  Zawór 1- kierunk. grzan. 15 Przełącznik róŜnicowy ciśnienia 21  Separator cieczy 

4  Wentylator osiowy 10  Zawór 1- kierunk. chłodz. 16  Pompa wodna 22  Przełącznik niskiego ciśnienia 

5  UŜebrowany wymiennik ciepła 11  Termiczny zawór rozpręŜny 17  Zbiornik rozpręŜny 23  Zawór serwisowy 

6  Czujka ciśnienia skraplania 12  Wymiennik płytowy ciepła 18  Czujka temper. wody na wlocie   

 

Wskazuje na obieg czynnika chłodniczego chłodzenia 

Wskazuje na obieg czynnika chłodniczego grzania 
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ATB 20-25-30 

 

1  SpręŜarka  7  Zawór 1- kierunk. grzan. 13  Wymiennik płytowy ciepła 19  Czujka temperat. wody na wylocie   

2  Przełącznik wys. ciśnienia  8  Zawór 1- kierunk. chłodz. 14  Zbiornik wody 20 Czujka temper. wody na wlocie 

3  Zawór 4 - drogowy 9  Term.iczny zawór rozpręŜny (grzanie) 15  Zawór odpowietrzania 21 Rura odprowadzania skroplin 

4  Wentylator osiowy 10  Term. zawór rozpręŜny (chłodzenie) 16  Zbiornik rozpręŜny 22 Separator cieczy 
5  Czujka ciśnienia skraplania 11  Filtr osuszający 17  Pompa wodna 23 Zabezpieczenie niskiego ciśnienia 

6  UŜebrowany wymiennik ciepła 12  Zbiornik cieczy 18  Pływakowy przełącznik przepływu   

 
ATB 40-45-50  

 

 

1  SpręŜarka  8  Zawór 1- kierunk. grzan. 15  Zawór odpowietrzania 

2  Przełącznik wys. ciśnienia  9  Term. zawór rozpręŜny (ogrzewanie) 16  Czujka temperat. wody na wylocie   

3  Zawór 4 - drogowy 10  Term. zawór rozpręŜny (chłodzenie) 17  Czujka temper. wody na wlocie 

4  Wentylator osiowy 11  Zbiornik cieczy 18  Separator cieczy 

5  Czujka ciśnienia skraplania 12  Filtr osuszający 19  Zabezpieczenie niskiego ciśnienia 

6  UŜebrowany wymiennik ciepła 13  Wymiennik płytowy ciepła   

7  Zawór 1- kierunk. chłodz. 14  Zbiornik wody   

 

Wskazuje na obieg czynnika chłodniczego chłodzenia 

Wskazuje na obieg czynnika chłodniczego grzania 

Wskazuje na obieg czynnika chłodniczego chłodzenia 

Wskazuje na obieg czynnika chłodniczego grzania 
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Rozdział 3 Sterowanie elektroniczne 
 
Opis panelu sterowania elektronicznego  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Opis funkcji diod LED 

 

Dioda LED stanu spr ęŜarki  

Ⴠ Świeci się (ON) jeśli spręŜarka jest w stanie aktywnym 

Ⴠ Nie świeci się (OFF) jeśli spręŜarka jest w stanie nieaktywnym 

● MIGA, jeśli taktowanie czasowe jest w toku  

 

 Dioda LED stanu odmra Ŝania       [tylko dla ATB] 

Ⴠ Świeci się (ON) jeśli odmraŜanie czasowe jest w toku  

    ● Nie świeci się (OFF) jeśli odmraŜanie jest nieaktywne albo zostało zakończone  

● MIGA, jeśli taktowanie czasowe bezpieczeństwa jest w toku (interwał odmraŜania)  

        

Dioda LED stanu pomocniczej grzałki elektrycznej /pa rownika      [dezaktywowany]  

   8           11          7     5    10 

   4    6 

 
4 
 
1* 
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Panel sterowania zainstalowany na urz ądzeniu (mod5-30)  Panel sterowania zainstalowany na urz ądzeniu (mod40-60)  

1 = Dioda LED stanu spr ęŜarek 1,2  

2 = Dioda LED stanu odmra Ŝania  

3 = Dioda LED stanu spr ęŜarek 3,4  

4 = Dioda LED trybu zimowego  

5 = Dioda LED trybu letniego  

6 = Dioda LED zasilania energi ą  

7 = Przycisk MODE  

8 = Przycisk UP  

9 = Przycisk MODE-UP  

10 = Przycisk ON/OFF, RESET  

11 = Przycisk DOWN  

12 = Przycisk ON/OFF, RESET-DOWN  

13 = Wyświetlacz 

14= Dioda LED pomocniczej grzałki elektrycznej/bojl era (*) 

Uwaga: 

 (*): Dioda LED stanu pomocniczej grzałki elektrycznej/bojlera 

nieaktywna.  

Panel zdalnego sterowania (mod 40-60) (opcjonalny) 

Panel zdalnego sterowania (mod 5-30) (opcjonalny) 

    8          11          7    5 14   10 

  4     6 

 
4 
 
1 
1 
3 
3 



 19 

Ⴠ Świeci się (ON) jeśli włączona jest wewnętrzna grzałka elektryczna lub bojler  

● Nie świeci się (OFF) jeśli wewnętrzna grzałka elektryczna lub boljer jest wyłączony lub nieaktywny. 

 

Dioda LED okresu zimowego      [tylko dla ATB] 

Ⴠ Świeci się (ON) jeśli urządzenie jest w trybie grzania. 

 

Dioda LED okresu letniego       

   Ⴠ Świeci się (ON) jeśli urządzenie jest w trybie chłodzenia. 

     

    Dioda LED zasilania  

Ⴠ Świeci się (ON) jeśli urządzenie jest zasilane. 

Ⴠ Nie świeci się (OFF) jeśli urządzenie jest odłączone od zasilania. 

 
Opis przycisków 

 

Przycisk trybu  

UmoŜliwia wybranie jednego z trybów działania: 

- Letni: działanie jako agregat chłodniczy  

    - Zimowy: działanie jako pompa ciepła  
- Czuwanie: umoŜliwia ustawianie lub modyfikację  

▪ Jeśli uaktywniony jest tryb zimowy, za kaŜdym naciśnięciem przycisku, następuje poniŜsza sekwencja: 

Czuwanie → Chłodzenie → Grzanie → Czuwanie 

▪ Jeśli tryb zimowy jest nieaktywny, następuje poniŜsza sekwencja: 

Czuwanie → Chłodzenie → Czuwanie 

 
Przycisk  do góry        

W trybie menu, przycisk działa jako przycisk PRZEGLĄDANIA DO GÓRY lub PRZYCISK DO GÓRY (zwiększanie wartości). 

 
Tryb – Przycisk do góry                 

Odnieść się do funkcji przycisku MODE i przycisku UP. 

 

Przycisk ON/OFF, reset  
Resetuje alarmy i wyłącza urządzenie.  
- Nacisnąć raz aby zresetować wszystkie ręczne alarmy aktualnie nieaktywne.   

- Nacisnąć i przytrzymać przycisk przez przynajmniej 2 sekundy, aby przełączyć urządzenie z trybu wyłączonego do trybu 

włączonego i odwrotnie. Jeśli urządzenie jest wyłączone, znak liczby dziesiętnej. 

 

Przycisk Down  
W trybie menu, przycisk działa jako przycisk PRZEGLĄDANIA DO DOŁU lub PRZYCISK DO DOŁU (zwiększanie wartości). 

 

 

Przycisk ON/OFF, Reset – Down              
Odnieść się do funkcji przycisku ON/OFF i przycisku DOWN. 
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Przycisk Display  

Powoduje wyświetlenie temperatury wody na wlocie w stopniach i dziesiętnych stopni oraz wszystkich ustawień parametrów 

sterowania, włączając takŜe te dostępne dla uŜytkownika (wartość zadana chłodzenia, wartość zadana grzania). Kody 

jakichkolwiek wyzwolonych alarmów itp.. Wyświetla takŜe stan wszystkich zasobów urządzenia: liczba godzin działania, stan 

wyłączania, przedziały czasowe.  

 

Kombinacja przycisków  
Jednocześnie nacisnąć przyciski “ON/OFF, RESET-DOWN” i “MODE-UP” lub przyciski “MODE” i “ON/OFF”. 

Jeśli te przyciski zostaną naciśnięte w tym samym czasie przez krócej niŜ 2 sekundy, poziom menu zostanie przesunięty w 

dół.  

Jeśli te przyciski zostaną naciśnięte w tym samym czasie przez dłuŜej niŜ 2 sekundy, poziom menu zostanie przesunięty w górę.  

Jeśli aktualnie będzie przeglądany najniŜszy poziom menu, to jednoczesne naciśnięcie przycisków przez krócej niŜ 2 sekundy, 

spowoduje przejście do jednego poziomu wyŜej.  

 

Instrukcje dla u Ŝytkowania  

Za pomocą klawiatury wbudowanej w urządzenie uŜytkownik moŜe sterować następującymi działaniami: 

� Uruchamianie; 

� Czuwanie; 

� Przełączanie/wybór trybu działania; 

� Ustawianie wartości zadanych dla trybu letniego/zimowego; 

� Wyświetlanie alarmów; 

� Wyświetlanie stanu głównych podzespołów; 

� Wyłączenie. 

 

Jakiekolwiek inne operacje mogą być wykonywane tylko przez autoryzowany personel. 

 

� ZASILANIE ENERGIĄ URZĄDZENIA  

Główny przełącznik jest umieszczony wewnątrz skrzynki sterującej urządzenia. Kiedy urządzenie jest zasilone, świeci się 

lampa LED zasilania energią.  

 

� ODŁĄCZENIE OD GŁÓWNEGO ZASILANIA  

Przełącznik główny jest umieszczony wewnątrz skrzynki sterującej urządzenia. Kiedy od urządzenia jest odłączone 

zasilanie, lampa LED przestaje się świecić.  

 

� URUCHAMIANIE 

Nacisnąć przycisk ON/OFF, RESET – DOWN lub przycisk ON/OFF, RESET przez 2 sekundy.  

▪ Działanie diody LED koresponduje z trybem działania wybranym podczas ostatniego wyłączenia i będzie się świeciła. 

Wyświetlacz przedstawi temperaturę wody na wlocie.  

▪ Dioda LED stanu spręŜarki        zacznie migać. 

▪ Po pewnym przedziale czasowym, dioda LED,      zacznie świecić na stałe, wskazując w ten sposób, Ŝe działanie 

spręŜarki zostało uruchomione.  

 

� CZUWANIE  

Nacisnąć raz lub dwa razy przycisk MODE lub przycisk MODE-UP w zaleŜności od tego czy ma być wybrany tryb 

działania zimowego czy tryb działania letni. 

▪ Diody LED trybu letniego i zimowego przestaną świecić.  

▪ Temperatura wody na wlocie będzie nadal wyświetlona.  
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� ZMIANA TRYBU DZIAŁANIA (tylko dla pompy ciepła) 

▪ Nacisnąć przycisk MODE-UP lub przycisk MODE. 

▪ Dioda LED odpowiadająca bieŜącemu trybowi działania zgaśnie, natomiast zostanie zapalona dioda LED nowo 

wybranego trybu działania.  

▪ Dioda LED stanu spręŜarki       zacznie świecić migać.  

▪ Po określonym przedziale czasowym, dioda LED       zacznie świecić stale, wskazując, Ŝe spręŜarka została 

ponownie uruchomiona. 

� WYŁĄCZANIE URZĄDZENIA 

▪ Nacisnąć przycisk ON/OFF, RESET – DOWN lub przycisk ON/OFF, RESET przez 2 sekundy.  

▪ Diody LED wskazujące działanie spręŜarki i bieŜącego trybu działania nie świecą się.  

▪ Dioda LED zasilania energią świeci się, wskazując, Ŝe urządzenie jest nadal podłączone do sieci zasilającej.  

 

� EDYCJA ZMIENNYCH REGULACJI PRZY UśYCIU KLAWIATURY  

PARAMETR FUNKCJA ZAKRES REGULACJI USTAWIONA WARTO ŚĆ 

 Wartość zadana chłodzenia 5 ÷ 30 °C 12 °C 

 Wartość zadana grzania 30 ÷ 50 °C 40 °C 

 Hasło [pomoc serwisu]   

 

� USTAWIANIE WARTOŚCI ZADANYCH TRYBU LETNIEGO I ZIMOWEGO  

Aby zmienić parametry działania, najpierw trzeba przejść przez 4 poziomy danych, przedstawione w poniŜszym 

schemacie; aby to zrobić trzeba wziąć pod uwagę dwie podstawowe zasady.  

Aby przejść do niŜszego poziomu naleŜy jednocześnie nacisnąć przycisk MODE-UP i przycisk ON/OFF,RESET-DOWN 

(lub przycisk MODE i ON/OFF) (od poziomu 0 do 4). 

Aby przejść do wyŜszego poziomu naleŜy jednocześnie nacisnąć i przytrzymać przynajmniej przez 2 sekundy przycisk 

MODE-UP i przycisk ON/OFF,RESET-DOWN (lub przycisk MODE i ON/OFF) (od poziomu 4 do 0). 

 

Czasami moŜe zajść potrzeba, aby uŜytkownik zmodyfikował jeden z parametrów, aby mogły one odpowiadać 

specyficznym wymaganiom działania. PoniŜszy przykład wyjaśnia jak moŜna zmodyfikować parametr  (wartość 

zadana grzania). W tym przypadku procedura wygląda następująco:  

Jednocześnie nacisnąć przycisk MODE-UP i przycisk ON/OFF,RESET-DOWN (lub przycisk MODE i ON/OFF)  

Diody LED spręŜarki, odmraŜania i grzania zaczynają migać.  

Wyświetla się oznaczenie >  

Korzystając z przycisków UP/DOWN, wybrać napis parametru, który ma być zmodyfikowane (w tym wypadku ). 

Jednocześnie nacisnąć przycisk MODE-UP i przycisk ON/OFF,RESET-DOWN (lub przycisk MODE i ON/OFF, 

RESET). 

Wyświetlany jest napis   

Korzystając z przycisków UP/DOWN, wybrać napis podparametru, który ma być zmodyfikowane (w tym przypadku 

).  

Jednocześnie nacisnąć przycisk MODE-UP i przycisk ON/OFF,RESET-DOWN (lub przycisk MODE i ON/OFF, 

RESET). 

Wyświetla się wartość podparametru   

Korzystając z przycisków UP/DOWN zmienić wartość  (w ramach domyślnie ustawionego zakresu)  

Po wprowadzeniu wymaganej wartości, trzy razy jednocześnie nacisnąć i przytrzymać przez 2 sekundy przycisk 

MODE-UP i przycisk ON/OFF, RESET-DOWN (lub przycisk MODE i przycisk ON/OFF, RESET)  

Korzystając z tej samej procedury moŜna zmienić wszystkie inne dostępne parametry.  

Jeśli zajdzie potrzeba zmiany parametrów, naleŜy się upewnić, Ŝe taka zmiana nie będzie w konflikcie z innymi parametrami. 

Na przykład, jeśli zostanie wartość parametru  zostanie ustawiona na 0 0C, naleŜy równieŜ zmienić parametr (operacja 
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zabezpieczona hasłem): 

 (ustawienie alarmu przeciwzamroŜeniowego), aby zabezpieczyć przestój urządzenia spowodowany zabezpieczeniem 

przeciwzamroŜeniowym, wyświetlonym przez alarm     . 

Ⴘ Zawsze gdy parametrom przypisywana jest wartość  mniejsza niŜ 2 0C, zaleca się zastosować mieszaninę wody z 

odpowiednią zawartością procentową glikolu.  
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� STRUKTURA MENU  

 

 Poziom 0 Poziom 1 (parametry) Poziom 2 (podparametry) Poziom 3 

Wyświetlanie 

temperatury czujki albo 

aktywnego alarmu 

Wartość zadana  Patram. ustawiania chłodz.  Wartość zadana chłodzenia 

Kod wejścia -  

Wartość zadana grzania Patram. ustawiania grzania  

Parametry przeciwz.  

Parametry odmraŜania  

Wartość na wejściu analogowym 

Parametry pompy  

Parametry alarmu  

Parametry wentylacji  

Parametry konfiguracji  

Kod wejścia -  

Liczba godz. pracy pompy  

Liczba godzin 2 spręŜ.    

Liczba godzin 1 spręŜ.   

Wartość hasła 

Parametry spręŜarki  

Kod aktyw. alarmów  

Wartość na wejściu cyfrowym 

Parametr kodu -  

Parametr kodu -  

Parametr kodu -  

Parametr kodu -  

Parametr kodu -  

Parametr liczby godzin 

Parametr liczby godzin 

Parametr liczby godzin 

Parametr kodu -  

Param. wskaźnika -  

Wejście analogowe  

Hasło  

Parametry  

Wejścia cyfrowe  

Godziny działania  

Alarm  

Poziom 4 

Wartość parametru 

Wartość parametru 

Wartość parametru 

Wartość parametru 

Wartość parametru 

Wartość parametru 

Wartość parametru 
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Opis alarmu  
 

Gdy alarmy są pobudzane, wyświetlany jest odpowiadający kod alarmu wskazujący błędy przedstawione w poniŜszej tabeli.  

♦ W przypadku gdy alarm jest resetowany ręcznie, naleŜy najpierw zweryfikować sygnalizowany alarm za pomocą legendy. Po 

zresetowaniu alarmu, naleŜy postępować w sposób następujący: 

♦ Zresetować alarm poprzez naciśnięcie przycisku ON/OFF, RESET-DOWN (lub przycisku ON/OFF, RESET); 

♦ Sprawdzić urządzenie gdy zostało ponownie uruchomione;  

♦ Jeśli alarm nadal występuje, naleŜy skontaktować się z serwisem technicznym. 

 

Jeśli alarm resetowany automatycznie, staje si ę alarmem resetowany r ęcznie, nale Ŝy skontaktowa ć się z serwisem 

technicznym.  

 

 

Kody alarmu  

 

ALARM  OPIS  RESET  

E00  Dezaktywowane zdalne włączanie on/off  Ręczny  

E01  Wysokie ciśnienie  Ręczny  

E02  Niskie ciśnienie  Automatyczny 3 razy, a potem ręcznie  

E03  Termiczne zabezpieczenia spręŜarki  Automatyczny  

E05  PrzeciwzamroŜenie  Ręczny  

E06  Błąd czujki temperatury zewnętrznej po stronie wody wymiennika ciepła --- 

E07  Błąd czujki temperatury na uŜebrowanym wymienniku ciepła --- 

E40  Błąd czujki temperatury na wlocie po stronie wody wymiennika ciepła --- 

E41  Pływakowy przełącznik przepływu  Automatyczny 5 razy, a potem ręcznie  

 

Lista stanu działania  

 

UmoŜliwia sprawdzenie stanu działania róŜnych podzespołów w czasie rzeczywistym; nacisnąć jednocześnie przycisk MODE-UP   

i przycisk ON/OFF, RESET-DOWN; zostanie wyświetlony napis. Korzystając z przycisków UP/DOWN, moŜna wyświetlić napis 

niŜszego poziomu. Tabela wyjaśniająca kody jest podana poniŜej. Aby powrócić do menu start naleŜy trzykrotnie jednocześnie 

nacisnąć i przytrzymać przez 2 sekundy przyciski MODE-UP i ON/OFF, RESET-DOWN (lub MODE i ON/OFF, RESET). 
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Dostęp do parametrów  

 

Dostęp do parametrów jest moŜliwy przez klawiaturę sterującą z wyświetlaczem lub komputer osobisty. Dostępne są trzy poziomy 

zabezpieczenia: uŜytkownika, instalatora, i producenta.  

Urządzenia przechodzą testy fabryczne podczas których urządzenie jest skalibrowane, a domyślne ustawienia parametrów 

wykonane tak, aby zagwarantować prawidłowe działanie urządzenia podczas normalnych warunków działania. Ustawienia 

fabrycznie nie powinny być nigdy zmieniane. 

 
 

USTAWIENIA PODZESPOŁU  

BEZPIECZENSTWA  
URZĄDZENIE WARTOŚĆ ZADANA DYFERENCJAŁ  

STEROWANIE 

RESETEM 

Przełącznik wysokiego ciśnienia   bar  27  1  Ręczny  

Przełącznik niskiego ciśnienia  bar  0.7  1  Automatyczny  

Przyrząd automatycznego napełniania wody  bar  1.5  --- Automatyczny  

 

USTAWIANE PARAMETRY  
USTAWIENIA 

STANDARDOWE  
USTAWIANE PARAMETRY  

USTAWIANE 

PARAMETRY  

Ustawienia temp. w sezonie letnim  12 ℃  Temp. zakończenia rozmraŜania   15 ℃  

Ustawienia temp. w sezonie zimowym 40 ℃  Czas wywołania odmraŜania   18 min.  

Dyferencjał temperatury działania   2 ℃  Maksymalny czas odmraŜania  5 min.  

Temperatura rozpoczęcia odmraŜania   -2 ℃    
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Rozdział 4 Instalacja, konserwacja, transport i prz enoszenie  
 

Po otrzymaniu urządzenia, naleŜy sprawdzić jego całość: urządzenie opuszczające fabrykę jest w doskonałym stanie. Jakiekolwiek 
uszkodzenie musi być natychmiast zareklamowane przewoźnikowi i poświadczone na dokumencie przewozowym.  

Producent lub jego agent musi być poinformowany o rozmiarze uszkodzeń naszybciej jak jest to moŜliwe. 

 

Podnoszenie i przenoszenie  

Urządzenia są dostarczane w kartonowych/drewnianych skrzyniach, 
ustawionych na drewnianych paletach.  

Przy rozładowywaniu i ustawianiu urządzenia, naleŜy zwrócić szczególną 
uwagę aby unikać ostrych ruchów lub telepania. Przenoszenie  wewnątrz 
budynków powinno być wykonane ostroŜnie i delikatnie bez uŜywania 
podzespołów urządzenia jako punktów podporu.  

Urządzenie moŜe być podnoszone za pomocą wózka widłowego, 

poprzez wsunięcie wideł w paletę wspierającą lub alternatywnie 

poprzez przyczepienie pasów, zwracając szczególną uwagę, aby 

nie zniszczyć boków i pokrywy urządzenia (tak jak to przedstawiono 

na rysunkach obok). W nawiązaniu do tego, naleŜy odnieść się do 

cięŜarów podanych w tabelach technicznych. Konieczne jest 

zadbanie, aby nie przechylać urządzenia podczas tych działań. 

 

Podczas podnoszenia, naleŜy się upewnić, Ŝe urządzenie zostało solidnie przymocowane, aby zapobiec 
przechyleniu lub spadnięciu.  

 

Warunki przechowywania  
Podczas przechowywania nie naleŜy przechowywać więcej niŜ dwóch urządzeń na sobie.  

 

Rozpakowywanie 
Opakowanie urządzenia musi być ostroŜnie zdjęte bez uszkodzenia urządzenia. 
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Instalacja 

Instalacja moŜe być wykonana przez doświadczonych techników, wykwalifikowanych do pracy przy systemach 
klimatyzacyjnych.  

Personel instalacyjny musi przestrzegać wszystkich lokalnych i państwowych regulacji w czasie zamawiania 

urządzenia. 

 
Przestrzenie techniczne i ustawianie  

 

NaleŜy obowiązkowo zwrócić uwagę na poniŜsze punkty i określić najlepsze miejsce dla instalacji urządzenia i jego 

połączeń: 

♦ Wielkość i pochodzenie przewodów rurowych; 

♦ Miejsce zasilania energią; 

♦ Dostępność dla konserwacji i napraw; 

♦ Wytrzymałość powierzchni podtrzymującej; 

♦ Wentylacja skraplacza chłodzonego powietrzem i niezbędny prześwit; 

♦ Kierunek dominujących wiatrów: unikać ustawiania urządzenia w taki sposób, aby dominujące wiatry ułatwiały przepływ 

wsteczny powietrza do wymiennika skraplacza: juŜ prędkość 8 m/s (28.8km/h) wytwarza wystarczające ciśnienie 

stagnacji zapewniające 60% nominalnej wielkości przepływu powietrza;  

♦ MoŜliwe pogłosy fal dźwiękowych. 

Wszystkie modele serii ATB(B) są zaprojektowane i wytworzone dla instalacji zewnętrznej; naleŜy unikać zakrywania 

urządzeń konstrukcjami dachu lub ustawiania ich blisko roślin (nawet jeśli rośliny tylko częściowo przykrywają 

urządzenia), co mogłoby utrudniać prawidłową wentylację skraplacza. 

Zaleca się wytworzyć podstawę odpowiednich wymiarów, aby podeprzeć urządzenie. Zabezpieczenie to jest zwłaszcza  
istotne, gdy urządzenie ma być zainstalowane na niestabilnym gruncie (róŜnego rodzaju gleba, ogrody, itp.). 

 

Zaleca się umieścić sztywny gumowy pasek pomiędzy ramą podstawy a powierzchnią podparcia. 

 

Jeśli wymagana jest bardziej efektywna izolacja, zaleca się zainstalowanie spręŜynowych wibroizolatorów. 

 

W przypadku instalacji na dachach lub pośrednich kondygnacjach, urządzenie i przewody musza być odizolowane od 

ścian i sufitów poprzez umieszczenie pomiędzy nimi sztywnego gumowego złącza i poprzez wykorzystanie podparć, 

które nie są sztywno przymocowane do ścian. 

 

Jeśli urządzenia jest zainstalowane w pobliŜu prywatnych biur, sypialni lub pomieszczeń gdzie poziomy hałasu muszą 

być utrzymywane na niskim poziomie, zaleca się przeprowadzić kompletną analizę poziomów mocy akustycznej i 

sprawdzenia ich zgodności z obowiązującymi prawami lokalnymi. 

 

Jest rzeczą fundamentalnej wagi, aby zapewnić odpowiednią ilość powietrza zarówno po stronie wlotu jak i wylotu 

wymienników skraplacza; jest to bardzo waŜne, aby zapobiec przed ponownym zasysaniem dostarczanego powietrza, 

poniewaŜ moŜe to pogarszać wydajność urządzenia lub spowodować nawet przerwę w normalnym jego działaniu. 
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Przestrze ń instalacyjna 

 

Aby zagwarantować prawidłowe działanie urządzenia i dostęp dla celów konserwacyjnych, naleŜy stosować się do 

minimalnych wymagań przestrzeni instalacyjnej (naleŜy odnieść się do poniŜszych rysunków wymiarowych). 

 

 

ATB 5/7/8.5                                     ATB  10/12.5/15 

 

 5 7 8.5 10 12.5 15 

H 500 500 500 500 500 500 

L1 1000 1000 1000 1000 1000 1000 

L2 1000 1000 1000 1000 1000 1000 

L3 1000 1000 1000 1000 1000 1000 

L4 1500 1500 1500 1500 1500 1500 
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 ATB 20/25/30                                                    ATB 40/4.5/50  

 

 20 25 30 40 45 50 

H 1500 1500 1500 1500 1500 1500 

L1 1000 1000 1000 1000 1000 1000 

L2 1000 1000 1000 1000 1000 1000 

L3 1000 1000 1000 1000 1000 1000 

L4 1000 1000 1000 1000 1000 1000 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

Sprawdzić czy nie występują Ŝadne przeszkody z przodu wlotu wentylatora.  
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Połączenia obiegu wody  
Schemat obiegu wody  

 

Uwaga: 

1) Obszar „A”: Podłączony w fabryce;  

2) Obszar „B”: Podłączony przez uŜytkownika  

 

1. Parownik 5. Naczynie rozpręŜne 9. Złączka elastyczna 

2. Zawór bezpieczeństwa 6. Pływakowy przełącznik przepływu 10. Zawór odcinający 

3. Zawór odpowietrzania 7. Automatyczny zespół napełniania wody  11. Ciśnieniomierz 

4. Pompa wody 8. Odprowadzanie wody 12. Filtr 

 

Przy ustawianiu obiegu wody urządzenia, zaleca się przestrzegać poniŜszych instrukcji, a w kaŜdym przypadku stosować się do 

regulacji lokalnych i państwowych. 

 

Przed podłączeniem rur, naleŜy się upewnić, Ŝe w rurach nie znajdują się Ŝadne kamienie, piasek, rdza, odpadki lub inne 

obce ciała, które mogłyby uszkodzić urządzenie.  

 

Zaleca się zainstalować zawór obejścia, aby umoŜliwić czyszczenie rur bez konieczności odłączania urządzenia. 

Połączeniowe przewody rurowe powinny być tak podparte, by nie wywierać nacisku na urządzenie.  

W obiegu hydrauliczny zaleca się zainstalowanie następujących przyrządów: 

� 2 zawory ciśnieniowe z odpowiednią podziałką (na wlocie/wylocie wody); 

� Połączone 2 tłumiki drgań (na wlocie/wylocie wody); 

� 3 zawory odcinające (po jednym dla wlotu wody i napełniania, jedna dla kalibracji na wylocie wody); 
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� 1 zawór opróŜniania, a jeśli jest to konieczne, zbiornik odprowadzania dla opróŜniania obiegu hydraulicznego podczas 

konserwacji lub gdy działanie urządzenia jest wstrzymane pod koniec sezonu (operacja ta moŜe być przeprowadzona 

tylko wtedy, gdy urządzenie jest odłączone od zasilania energią);  

� 2 termometry (na wlocie/wylocie wody); 

� 2 metalowe oczkowe filtry (z oczkiem nie przekraczającym 1 mm), umieszczone jak to jest tylko moŜliwe blisko 

parownika i ustawione tak, aby umoŜliwić łatwy dostęp dla okresowych konserwacji. Chronią wymienniki przed 

kamieniem lub zanieczyszczeniami obecnymi w rurach (na wlocie wody/napełnianiu); 

� Zawory odpowietrzające, do umieszczenia w moŜliwie najwyŜszym punkcie obiegu hydraulicznego aby odprowadzić 

powietrze.   

 

Podłączyć urządzenie do obiegu wody uŜywając wewnętrznie gwintowanych złączy na wlocie/wylocie po stronie 

urządzenia. Podłączyć przyrząd napełniania wody do obiegu wody wykorzystując dedykowane do tego zewnętrznie 

gwintowane złącze usytuowane po bocznej stronie urządzenia.  

Obieg wody musi być tak ustawiony, aby zagwarantować nominalną wielkość przepływu wody dostarczanej do 

parownika na stałym poziomie (+/- 15%) we wszelkich warunkach działania. 

NaleŜy zapewnić odpowiednią izolację wszystkich przewodów rurowych obiegu wodnego, aby uniknąć formowania się 

skroplin i zachować optymalną wydajność systemu. 

Połączyć przewody z agregatem chłodniczym wykorzystując elastyczne złącza, aby zapobiec przenoszeniu wibracji i 

skompensować rozszerzanie termiczne.  

Po całkowitym podłączeniu urządzenia, naleŜy sprawdzić czy występują przecieki w przewodach i odprowadzić powietrze 

zawarte w obiegu wykorzystując ręczny zawór odpowietrzania, usytuowany po bocznej stronie urządzenia.  

 

Napełniania obiegu 

 

� Przed napełnianiem, sprawdzić czy zawór odprowadzania wody jest zamknięty. 

� Otworzyć wszystkie zawory odpowietrzające, usytuowane na obiegu wodnym i końcówkach. 

� Otworzyć zawory odcinające poza urządzeniem.  

� Rozpocząć napełnianie, powoli otwierając zawór odcinający podłączony do zespołu napełniania wody. 

� Jeśli woda zacznie wyciekać z zaworów odpowietrzania, naleŜy je zamknąć i kontynuować napełnianie, aŜ ciśnieniomierz 

wskaŜe ciśnienie 1.5 bar. 

� Zespół napełniania wody automatycznie napełni urządzenie wodą, jeśli ciśnieniomierz wskaŜe ciśnienie niŜsze niŜ 1.5 bara. 

 

OstroŜnie opróŜnić cały obieg hydrauliczny, przy wyłączonej pompie, wykorzystując zawory odpowietrzania. Procedura ta 

ma fundamentalne znaczenie; małe pęcherzyki powietrza mogą spowodować zamarznięcie parownika, co niesie za sobą 

 awarię całego systemu.  

Po kilku godzinach działania urządzenia, zaleca się powtórzenie tej operacji. 

Ciśnienie obiegu wody powinno być regularnie sprawdzane i jeśli spadnie poniŜej 1.5 bara, naleŜy zwiększyć zawartość 

wody w systemie  

  Sprawdzić szczelność połączeń hydraulicznych  

 

Opró Ŝnianie obiegu 

Kiedy urządzenie jest wycofane z uŜytku dla celów konserwacji lub sezonowej przerwy, zaleca się całkowicie opróŜnić wodę 

zawartą w systemie poprzez przyrząd opróŜniania umieszczony w najniŜszym punkcie obiegu, aby zapewnić całkowite opróŜnienie 

wody z urządzenia.  

� Przed opróŜnieniem, aby odłączyć urządzenie od zasilania sieciowego, naleŜy ustawić główny przełącznik w pozycji OFF. 

� NaleŜy się upewnić, Ŝe wszystkie zawory odcinające obiegu wody są zamknięte. 

� Otworzyć zawór opróŜniania poza urządzeniem oraz wszystkie zawory odpowietrzania umieszczone na obiegu wody i 

końcowych punktach.  
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Jeśli temperatury otoczenia spadną poniŜej temperatury krzepnięcia cieczy uŜywanej podczas okresu 

nieuŜytkowania (ogólnie podczas przestojów sezonowych), operacja jest ta niezbędna. 

Połączenia elektryczne 

Seria agregatów chłodniczych ATBB/ATBB opuszcza fabrykę w stanie kompletnie okablowanym i gotowym do podłączenia do 
zasilania energią, wraz z zewnętrznymi blokadami gotowymi do podłączenia do zacisków umieszczonych w środku skrzynki 
elektrycznej.  

Połączenia elektryczne muszą być wykonane przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowiązującymi przepisami.  

Dla wszelkich działań elektrycznych naleŜy się odnieść do schematów połączeń elektrycznych zawartych w tej instrukcji obsługi.  

Zaleca się sprawdzić charakterystyki źródeł zasilania, czy są one zgodne z poborami wskazanymi w poniŜszej tabeli danych 

elektrycznych, biorąc takŜe pod uwagę moŜliwość wykorzystania w tym samym czasie innych przyrządów. 
 

Dane elektryczne 

ATB URZĄDZENIE  5S  7S  8.5S  10S  7 8.5  10  

Maksymalny pobór mocy *  kW  2.35  4.62  5.04   3.86 4.58  5.59  

Prąd rozruchu  A  51  105  110   42  42  55  

Maksymalny pobór prądu **  A  10.17  22.5  24.1   6.45 7.53  9.22  

Nominalny pobór mocy silnika wentylatora  n°x kW  1 ×0.14  1×0.22  1×0.22   1×0.22  1×0.22  2×0.14  

Nominalny pobór prądu silnika wentylatora  n°x A  1×0.71  1×1.1  1×1.1   1×1.1  1×1.1  2×0.71  

Nominalny pobór mocy pompy wodnej   kW  0.27  0.27  0.27   0.27 0.27  0.48  

Nominalny pobór prądu pompy wodnej A  1.36  1.36  1.36   1.36 1.36  2.42  

Zasilanie energią V/Ph/Hz  220~230V/1/50  400V/3+N/50  

Pomocnicze zasilanie energią  V/Ph/Hz  12/1/50 i 24/1/503 x 4mm2  

Przekrój poprzeczny przewodów zasilania liczba przewodów x przekrój   
3 x 

4mm2  

3 x 

4mm2  

3 x 

6mm2  
5 x 4 mm2  5 x 4 mm2  

Panel zdalnego sterowania łączący przewody Typ, liczba przewodów x przekrój  RVVP4 x 0.3mm2  

Główny przełącznik  A  20  25  32  16  20  

 

ATB  URZĄDZENIE  12.5  15  20  25  30  40  50  

Maksymalny pobór mocy *  kW  6.89  7.54  8.33  10.68     

Prąd rozruchu A  63  80  130  135     

Maksymalny pobór prądu **  A  11.65  12.62  14.7  18.23     

Nominalny pobór mocy silnika wentylatora n°x kW  2× 0.14  2×0.22  2×0.40  2×0.40     

Nominalny pobór prądu silnika wentylatora n°xA  2×0.71  2×1.1  2×2.02  2×2.02     

Nominalny pobór mocy pompy wodnej   kW  0.48  0.48  0.77  0.77     

Nominalny pobór prądu pompy wodnej A  2.42 2.42 3.89 3.89     
Zasilanie energią V/Ph/Hz  380~400/3+N/50    
Pomocnicze zasilanie energią V/Ph/Hz  12/1/50 i 24/1/503 x 4mm2    

Przekrój poprzeczny przewodów zasilania liczba przewodów x przekrój   
5 x 4 

mm2  

5 x 4 

mm2  
5 x 6mm2  5 x 6 mm2  

  

Panel zdalnego sterowania łączący przewody Typ, liczba przewodów x przekrój  RVVP4 x 0.3mm2    
Główny przełącznik A  25  25  32  32     

* Odnosi się do sieci zasilającej jaka musi być dostępna, aby urządzenie mogło działać. 

** Odnosi się do prądu, który inicjuje działanie wewnętrznych przyrządów bezpieczeństwa urządzenia. Jest to maksymalny dopuszczalny prąd 
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dla urządzenia. Wartość ta nie powinna być nigdy przekraczana; słuŜy ona jako wielkość odniesienie przy określaniu wymiarów przewodów 

zasilania energią i odnośnych przyrządów bezpieczeństwa (naleŜy odnieść się do schematu połączeń dostarczonego z urządzeniami). 

 

Zasilanie urządzenia moŜe być załączone tylko po zakończeniu prac instalacyjnych (mechanicznych i elektrycznych). 

NaleŜy się upewnić, Ŝe napięcie zasilania energią jest zgodne z danymi znamionowymi urządzenia (napięcie, ilość faz, 

częstotliwość), tak jak zostało to określone na tabliczce urządzenia. 

Przekrój poprzeczny przewodów musi być odpowiedni dla maksymalnego poboru prądu, aby uniknąć przegrzania przewodu, 

a jego długość ma być stosowna, aby nie dopuścić do nadmiernych spadków napięcia. 

Linia elektroenergetyczna powinna być wyposaŜona w kierunku źródła, w odpowiedni przyrząd zabezpieczający przed 

zwarciem i przebiciem do ziemi, izolując w ten sposób urządzenie od innych przyrządów. 

Obowiązkowo naleŜy zastosować efektywne uziemienie. Niezastosowanie się do uziemienia urządzenia, zwalnia producenta 

od odpowiedzialności za uszkodzenia. 

 Zabronione jest uŜywanie przewodów czynnika chłodniczego jako przewodu uziemiającego. 

 

Napięcie musi mieścić się w granicach ±10% znamionowej wartości napięcia zasilania urządzenia, dla urządzeń z zasilaniem 

trzyfazowym nierównowaga napięcia pomiędzy fazami nie moŜe przekraczać 3%. 

 

Dla połączeń elektrycznych naleŜy stosować przewody z podwójną izolacją, zgodne z obowiązującym w danym kraju 

ustawodawstwem. 

 

Skrzynka elektryczna 

Skrzynka elektryczna znajduje się wewnątrz urządzenia. 

Aby uzyskać dostęp do skrzynki elektrycznej, naleŜy - odkręcając 

metryczne śruby - zdjąć panel urządzenia, który chroni elektryczną tablicę 

rozdzielczą. Po zdjęciu panela, naleŜy przeprowadzić przewody zasilania 

przez odpowiedni otwór wlotowy do urządzenia.  

 

Zabrania się wprowadzania do panelu przewodów zasilania 

energią tam, gdzie nie zostało to określone w tej instrukcji. 

 Zabrania się bezpośredniej styczności przewodów z 

niezaizolowanymi przewodami miedzianymi i powierzchnią spręŜarek. 

Połączenia elektryczne zasilania 

Dla połączenia umoŜliwiającego działanie urządzenia, naleŜy przeprowadzić przewód zasilania do skrzynki elektrycznej i podłączyć go do 

zacisków L-N i PE, zwaŜając na oznaczenia (L) faza, (N) przewód zerowy oraz (PE) uziemienie dla urządzeń z zasilaniem jednofazowym 

(220~230V/50Hz) oraz L1-L2-L3 fazy, N przewód zerowy, PE uziemienie dla urządzeń z zasilaniem trzyfazowym (380~400/3N/ 50Hz). 

Przekrój poprzeczny przewodów musi być odpowiedni dla maksymalnego poboru prądu, aby uniknąć przegrzania przewodu, a jego 

długość ma być stosowna, aby nie dopuścić do nadmiernych spadków napięcia. 

Przekroje przewodów i zabezpieczenia instalacji elektrycznej muszą być zgodne ze wskazaniami podanymi w tabeli danych 

elektrycznych zamieszczonej w tej instrukcji. 

Połączenia zewn ętrznych blokad  

W skrzynce elektrycznej producent zapewnił niezbędne zaciski (zaciski instalatora XT2) dla następujących opcjonalnych funkcji, 

które - jeśli zajdzie taka potrzeba - mogą być podłączone przez instalatora. 

� Lampka ostrzegawcza zdalnego alarmu; 
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� Lampka działania oddalonej spręŜarki; 

� Panel zdalnego sterowania. 

Przy wykonywaniu połączeń, naleŜy ściśle przestrzegać wszystkich instrukcji podanych na schematach połączeń elektrycznych. 

Wszystkie niezbędne podzespoły oraz przewody połączeniowe dla zewnętrznych blokad ma sobie zapewnić uŜytkownik. 

 

Przewody połączeniowe zewnętrznej blokady muszą być rozmieszczone w odpowiedniej, bezpiecznej odległości od przewodów 

zasilania energią lub muszą być odpowiednio zaizolowane, aby zapobiec zakłóceniom ze sterownikiem elektronicznym. 

 

Rozruch urz ądzenia  
Wstępna kontrola 

 

Przed rozruchem urządzenia, naleŜy wykonać następujące kontrole: 

� Napięcie musi być zgodne ze specyfikacjami przedstawionymi na płytce znamionowej, dopuszczalna tolerancja 10%, 

nierównowaga napięcia 3%; 

� Zasilanie energią musi zapewniać odpowiednie natęŜenie prądu; 

� Sprawdzić w obudowie elektrycznej, czy zaciski i styczniki są zaciśnięte (poniewaŜ podczas transportu mogły się poluzować, 

co mogłoby prowadzić do wadliwego działania); 

� Sprawdzić czy wodne przewody na wlocie i wylocie systemu są podłączone zgodnie z oznaczeniami podanymi na wlocie i 

wylocie urządzenia; 

� Upewnić się czy nie występują Ŝadne przecieki czynnika chłodniczego, wykorzystując do tego - jeśli zajdzie potrzeba - 

wykrywacz nieszczelności; 

� Sprawdzić czy wymiennik ciepła powietrza jest dobrze wentylowany i czysty; 

� Zapewnić odpowiednie zasilanie sieciowe grzałek misy olejowej spręŜarki. 

 

- grzałka musi być aktywowana przynajmniej na 8 godzin przed uruchomieniem urządzenia i jest automatycznie aktywowana, 

gdy włączony zostaje przełącznik główny. 

- aby zapewnić prawidłowe działanie grzałek, sprawdzić czy niŜsza partia spręŜarki jest ciepła i czy w kaŜdym przypadku 

pozostaje 10 ÷ 15 °C powy Ŝej normalnej temperatury otoczenia. 

- aby wyłączyć urządzenie, nie naleŜy wyłączać go poprzez wyłącznik główny; w tym przypadku grzałki misy olejowej nie byłyby 

zasilone, pogarszając w ten sposób działanie spręŜarki przy ponownym uruchamianiu. 

 

Sprawdzić czy obieg hydrauliczny został odpowietrzony, aby usunąć wszelkie pozostałości powietrza, następnie – trzymając 

górne zawory otwarte, które powinny być zamontowane przez instalatora – stopniowo napełniać obieg. 

 

Przekaźnik kolejno ści faz 

 

Aby uniknąć uszkodzenia spręŜarki typu scroll, w czasie gdy wirnik obraca się w drugim kierunku (co jest wskazane na przekaźnik 

kolejności faz), wszystkie urządzenia z trzyfazowym zasilaniem są wyposaŜone w przekaźnik kolejności faz, który nie dopuszcza 

do odwrotnego obrotu spręŜarki poprzez odłączenie zasilania mikroprocesora w przypadku nieprawidłowej kolejności faz. 

Polecenie uruchamiania zapewnione przez przekaźnik (na panelu elektrycznym) jest wskazane przez podświetlenie zielonej diody 

LED; jeśli dioda nie zapali się, muszą być odwrócone jakiekolwiek dwie z trzech faz na płycie zaciskowej. 

 

 

 

 

 

Break ( śółta dioda LED): wolna faza; 

Mis- (Czerwona dioda LED): nieprawidłowa kolejność faz;  

Normal (Zielona dioda LED): prawidłowo; 

Abnormal (Pomarańczowa dioda LED): za duŜe lub za małe napięcie. 
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Włączanie urz ądzenia  

 

� Aby podłączyć urządzenie do sieci zasilającej naleŜy ustawić główny przełącznik na pozycji ON. 

� Aby włączyć urządzenie, nacisnąć przycisk ON/OFF-RESET, DOWN. 

� Korzystając z przycisku MODE-UP wybrać tryb działania (tryb letni lub zimowy). 

� Wszelkie nieprawidłowości zostaną natychmiast wyświetlone za pomocą diod LED na panelu sterowania. 

� Kiedy urządzenie jest włączane, pierwszym przyrządem jaki jest uruchamiany jest pompa ciepła, która ma 

pierwszeństwo nad wszystkimi innymi podzespołami urządzenia. 

� Kiedy skończy się ustawiony czas opóźnienia, moŜliwe jest ostateczne uruchomienie urządzenia i wentylator 

rozpoczyna swoją pracę. Po kolejnym przedziale czasowym bezpieczeństwa, aktywowana jest równieŜ spręŜarka.  

Wyłączanie urz ądzenia 

� Aby wyłączyć urządzenie, nacisnąć przycisk ON/OFF-RESET, DOWN.  

Dla krótkich przerw w działaniu urządzenia (np. weekendy), nie naleŜy wyłączać urządzenia za pomocą głównego 

przełącznika; w tym przypadku grzałki misy olejowej nie byłyby zasilone, pogarszając w ten sposób działanie spręŜarki przy 

ponownym uruchamianiu. Aby wyłączyć urządzenie na krótki czas, naleŜy postępować z instrukcją podaną powyŜej. 

Urządzenie powinno być odłączone od zasilania tylko w przypadku dłuŜszych okresów nieuŜytkowania (np. przestoje 

sezonowe). 

Zaleca się zapobiegać nadmiernie częstym rozruchom i zatrzymaniom spręŜarki, z powodu zmienności poszczególnych 

podzespołów obiegu hydraulicznego. Sterowanie elektroniczne umoŜliwia ponowne uruchomienie spręŜarki po jej 

uprzednim wyłączeniu, tylko po tym jak minie określony przedział czasowy (około 3 minut). 

 

Wyłączanie na dłu Ŝsze okresy  

Kiedy przewidziane jest wyłączenie urządzenia na dłuŜszy okres, urządzenie naleŜy wyłączyć poprzez odłączenie go od 

zasilania sieciowego, wykorzystując do tego przełącznik główny umieszczony w skrzynce elektrycznej.  

 

Uruchamianie po dłu Ŝszym okresie nieu Ŝytkowania  

Przed ponownym uruchomieniem urządzenia:  

Sprawdzić czy wymiennik ciepła powietrza jest w dobrym stanie, odpowiednio wentylowany i czysty.  

Odpowietrzyć obieg wody. 

Sprawdzić czy pompa wodna nie jest zablokowana. Jeśli zajdzie taka potrzeba przy uŜyciu śrubokręta przekręcić wirnik. 

 

Zabezpieczenie przed zamarzaniem 

Podczas pracy urządzenia, obieg sterowania chroni główny wymiennik ciepła przed zamarznięciem poprzez wyzwalanie 

alarmu przeciwzarmoŜeniowego, który zatrzymuje urządzenie, jeśli temperatura na czujce umieszczonej na wymienniku 

ciepła, osiągnie wartość zadaną.  

NieuŜytkowanie urządzenia podczas sezonu zimowego moŜe prowadzić do zamarznięcia wody w obiegu. Jeśli woda ma nie 

być uŜywana w zimie (zwłaszcza w wypadku urządzeń chłodniczych), urządzenie musi być odłączone od zasilania 

sieciowego, a wszelka woda zawarta w obiegu musi być całkowicie opróŜniona. Aby uniknąć opróŜniania całego systemu, 

woda moŜe być zmieszana w odpowiedniej proporcji z mieszaniną glikolu etylenowego (przeciwzamroŜeniowy), który 

zapewni ochronę przed zamarznięciem. NaleŜy jednak pamiętać - zmieszanie wody z glikolem zmieni wydajność urządzenia. 

 
Odmra Ŝanie (tylko w modelach z pomp ą ciepła) 

Wszystkie urządzenia z pompą ciepła są wyposaŜone w funkcję która – jeśli zajdzie taka konieczność - automatycznie 

odmraŜa wymiennik. Ten elektryczny sterownik posiada czujkę temperatury umieszczoną na uŜebrowanym wymienniku. Kiedy 

temperatura mierzonego przez tą czujkę powietrza jest równa lub mniejsza niŜ podana dla niej wartość zadana, po 

minimalnym czasie opóźnienia (czas rozpoczęcia zamraŜania) następuje: 

� SpręŜarka i silnik wentylatora przestają działać; 

� Wzbudzany jest 4-drogowy zawór, po czasie opóźnienia spręŜarka jest uruchamiana ponownie, a silnik wentylatora pozostaje 
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nadal wyłączony. Obieg jest odwrócony, a zatem uŜebrowany wymiennik działa teraz jako skraplacz. Ciepło skraplania topi 

szron na wymienniku; 

� W momencie gdy temperatura czujki umieszczonej na wymienniku osiągnie wartość zadaną zakończenia odmraŜania, zawór 

4-drogowy jest ponownie wzbudzony w tryb grzania (działanie w sezonie zimowym jest przywrócone); 

� Potem wentylator uruchamia się ponownie, a po czasie opóźnienia uruchamia się ponownie spręŜarka. 

 

Kontrola napełnienia czynnika chłodniczego  

 

� Po kilku godzinach działania, sprawdzić czy dioda cieczy wskazuje zieloną koronkę: jeśli dioda wskazuje kolor Ŝółty, 

oznacza to obecność wilgoci w obiegu. W tym przypadku obieg musi być osuszony przez wykwalifikowany personel. 

� Sprawdzić czy na wskaźniku cieczy występują pęcherzyki. Ciągłe przemieszczanie się pęcherzyków, moŜe wskazywać na 

niski poziom czynnika chłodniczego i potrzebę jego uzupełnienia. Sporadyczne pęcherzyki są zjawiskiem normalnym. 

� Kilka minut po uruchomieniu spręŜarki w letnim trybie chłodzenia, naleŜy sprawdzić czy odczyt temperatury skraplania 

na mierniku jest około 15 °C wy Ŝszy niŜ temperatura powietrza na wlocie do skraplacza. NaleŜy takŜe sprawdzić czy 

odczyt temperatury parowania na ciśnieniomierzu jest około 5 °C ni Ŝszy niŜ temperatura wody na wylocie parownika. 

� Sprawdzić czy przegrzanie czynnika chłodniczego mieści się w granicach 5 a 7 °C: aby to sprawdzi ć naleŜy odczytać 

wskazanie termometru kontaktowego umieszczonego na instalacji wlotu spręŜarki i na ciśnieniomierzu podłączonym do 

instalacji wlotu (temperatura nasycenia odpowiadająca ciśnieniu ssania); róŜnica pomiędzy dwoma odczytami jest 

wartością przegrzania. 

� Sprawdzić czy przechłodzenie czynnika chłodniczego mieści się w granicach 5 a 7 °C: aby to sprawdzi ć naleŜy 

odczytać wskazanie termometru kontaktowego umieszczonego na instalacji wylotu spręŜarki i na ciśnieniomierzu 

podłączonym do wylotu cieczy (temperatura nasycenia odpowiadająca ciśnieniu na wyjściu skraplacza); róŜnica 

pomiędzy dwoma odczytami jest wartością przechłodzenia. 
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Rozdział 5 Konserwacja i okresowe kontrole 

Typ i cz ęstotliwo ść okresowych konserwacji  

Wszystkie prace konserwacyjne muszą być wykonywane przez doświadczony personel, wykwalifikowany do pracy przy 

systemach klimatyzacyjnych i chłodzących. Przed wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych, naleŜy zawsze 

wyłączyć urządzenie od zasilania sieciowego, nawet jeśli przewidziana jest tylko inspekcja urządzenia. Aby zapewnić 

regularne, efektywne działanie urządzenia, zaleca się rozplanowanie kontroli w regularnych odstępach czasowych, aby 

zapobiec nieprawidłowemu funkcjonowaniu, co mogłoby przyczynić się do zniszczenia głównych podzespołów urządzenia.  

Okresowe kontrole i ich lista 

Temat   KaŜdego 

miesi ąca  
Co 4 miesi ące  

Sprawdzić wziernik, aby zweryfikować naładowanie czynnikiem chłodniczym i 

wilgotność 

 
×  

Sprawdzić czy wszystkie elektryczne zaciski na panelu elektrycznym i na 

płytach zacisków spręŜarki są odpowiednio zaciśnięte 

 
×  

Sprawdzić czy nie występuje wyciek oleju z obiegu chłodzenia ×   
Sprawdzić czy nie występuje wyciek z systemu hydraulicznego ×   
Sprawdzić prawidłowe działanie przełączników wysokiego i niskiego 

ciśnienia   

 
×  

Sprawdzić prawidłowe działanie przełącznika przepływu  ×   
Wyczyścić metalowe filtry na instalacji wodnej  ×  

Sprawdź spręŜarkę, grzałki misy olejowej  ×   
Sprawdzić czy nie zwiększył się poziom szumu urządzenia     ×  

Sprawdzić czy przyrządy sterowania działają poprawnie   ×  

Sprawdzić czy wymiennik ciepła powietrza jest czysty   ×  

 

Obieg chłodniczy  

� Sprawdzi ć napełnienie gazu  

PrzyłoŜyć ciśnieniomierz do wylotu ciśnienia po stronie wylotowej, a drugi po stronie wlotowej. Uruchomić urządzenie i po 

ustabilizowaniu wartości ciśnienia sprawdzić jego wartość po obu stronach.  

� Sprawdzi ć czy nie ma przecieków gazu  

Aby sprawdzić obieg chłodzenia, uŜyć wykrywacza nieszczelności. 

� Sprawdzi ć stan wymiennika ciepła powietrza 

Po wyłączeniu urządzenia, sprawdzić uŜebrowany wymiennik i w zaleŜności od jego stanu: 

� Usunąć wszelkie przeszkody z uŜebrowanej powierzchni, które mogłyby utrudniać przepływ powietrza, 

� Za pomocą strumienia spręŜonego powietrza, usunąć wszelki kurz jaki mógł się nagromadzić, 

� Powierzchnię umyć wodą, delikatnie ją przy tym czyszcząc, 

� Wysuszyć, uŜywając spręŜonego powietrza. 

 

Obieg wody 

 

�  Sprawdzi ć przeł ącznik pływakowy ci śnienia  

Podczas normalnego działania urządzenia, naleŜy powoli zamknąć zawór wł-wył (on-off) umieszczony na przewodzie 

dostarczającym wodę do urządzenia. Jeśli na takim etapie testu, zawór serwisowy moŜe być całkowicie zamknięty bez 

aktywowania przełącznika ciśnienia, naleŜy natychmiast wyłączyć urządzenie za pomocą przycisku ON/OFF umieszczonego 

na panelu sterowania. Następnie postępować tak, aby wymienić ten podzespół. 



 38 

� Zawór odpowietrzania dla obiegu chłodzonej wody  

UŜyć zaworu odpowietrzania, który umieszczony jest w środku urządzenia, przy przewodzie wylotu wody. Jest on dostępny 

po zdjęciu nakrywki ochronnej, umieszczonej po prawej stronie urządzenia.  

� Obieg odprowadzania wody  

System moŜe być całkowicie opróŜniony poprzez zastosowanie kurka, usytuowanego u dołu zbiornika. 

 

Obwód elektryczny 

 

PoniŜsze procedury są waŜne: 

� Sprawdzić pobór prądu urządzenia uŜywając miernika prądu i porównać z wielkościami przedstawionymi w tabeli 

technicznej; 

� Zbadać i sprawdzić czy styki elektryczne i odpowiednie zaciski są odpowiednio zaciśnięte. 

 

Nadzwyczajna konserwacja 

  

Jeśli urządzenie wymaga naprawy, zaleca się opróŜnić czynnik chłodniczy zarówno od strony wysokiego jak i niskiego 

ciśnienia. Jeśli czynnik chłodniczy jest opróŜniany tylko od strony wysokiego ciśnienia, przewody spręŜarki mogą się zamknąć, nie 

dopuszczając do wyrównania ciśnień w spręŜarce. W ten sposób, strona obudowy o niskim ciśnieniu i przewody ssania są pod 

zwiększonym ciśnieniem. W takiej sytuacji, jeśli zastosowano by lutowanie palnikiem podzespołów o niŜszym ciśnieniu, mieszanina 

czynnika chłodniczego i oleju o zwiększonym ciśnieniu, mogłaby zostać wypuszczona z obiegu, powodując przy kontakcie z 

palnikiem wybuch ognia.  

 

W razie wymiany części, zaleca się uŜywanie części zapasowych dostarczanych lub autoryzowanych przez producenta. 

 

Naprawy obiegu czynnika chłodniczego  
 

W przypadku napraw obiegu czynnika chłodniczego, naleŜy wykonać następujące działania: 

- test efektywności szczelności; 

- opróŜnienie i osuszenie obiegu czynnika chłodniczego; 

- napełnienie czynnika chłodniczego. 

 
Rozwiązywanie problemów 
 
PoniŜsza tabela zawiera listę najczęściej występujących przyczyn nieprawidłowego działania urządzenia lub jego wyłączenia. 

Biorąc pod uwagę moŜliwe środki naprawcze, naleŜy zachować duŜą ostroŜność przy wykonywaniu podanych działań; brak takiej 

ostroŜności moŜe przyczynić się do powaŜnych obraŜeń niewyszkolonego personelu. Dlatego teŜ, w przypadku gdy zostanie 

zidentyfikowana przyczyna, naleŜy skontaktować się z naszym serwisem technicznym lub innym odpowiednio wykwalifikowanym 

personelem, aby wykonać działania konserwacyjne.  
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Lista problemów i ich rozwi ązanie  

Problem:  Polecane działania  

1- WYSOKIE CIŚNIENIE NA WYLOCIE  

Niewystarczające chłodzenie powietrza po stronie wymiennika ciepła   
Sprawdzić czy wokół urządzenia znajduje się wystarczająca powierzchnia 

serwisowa lub czy są przeszkody na wymienniku 

Wentylator nie pracuje Sprawdzić działanie wentylatora  

Nadmierne napełnienie gazem czynnika chłodniczego Upuścić nadmiar gazu czynnika chłodniczego  

2- NISKIE CIŚNIENIE NA WYLOCIE  

Niewystarczające napełnienie gazem czynnika chłodniczego � Znaleźć i naprawić przeciek  �Napełnić ponownie  

Mechaniczne problemy w spręŜarce Wymienić spręŜarkę 
3- WYSOKIE CIŚNIENIE SSANIA 
Nadmierne przeciąŜenie termiczne Sprawdzić zwymiarowanie systemu, moŜliwe problemy z napełnieniem gazu i izolowaniem 

Nieregularne działanie zaworu rozpręŜnego   Sprawdzić działanie zaworu rozpręŜnego   

Mechaniczne problemy w spręŜarce Wymienić spręŜarkę 

4 - NISKIE CIŚNIENIE SSANIA  

Niewystarczające napełnienie gazem czynnika chłodniczego � Znaleźć i naprawić przeciek  � Dopełnić ilość gazu czynnika chłodniczego  

Filtr częściowo zapchany (wygląda jak zamroŜony) Wymienić filtr  
Nieregularne działanie zaworu rozpręŜnego   Sprawdzić działanie zaworu rozpręŜnego   

Obecność powietrza w obiegu wody  Upuścić powietrze z systemu hydraulicznego   

Niewystarczająca wielkość przepływu wody  Sprawdzić działanie pompy wodnej 

5 - SPRĘśARKA NIE URUCHAMIA SI Ę 

Alarm na płycie mikroprocesora  Zidentyfikować alarm i poprawić warunki 

Brak zasilania, przełącznik wyłączony Włączyć  

Wyzwalanie term. wyłącznika zabezpieczającego z powodu przeciąŜenia � Zresetować przełącznik. � Sprawdzić urządzenie przy uruchamianiu.   

Brak Ŝądania chłodzenia od uŜytkownika z prawidłowymi ustawieniami działania Sprawdzić czas oczekiwania Ŝądania chłodzenia 

Ustawienia działania zbyt wysokie  Sprawdzić i poprawić ustawienia jeśli konieczne  

Wadliwy stycznik  Wymienić stycznik  

Elektryczne uszkodzenie w silniku spręŜarki  Sprawdzić czy nie występuje zwarcie  

6 – DŹWIĘK BRZĘCZYKA SPRĘśARKI  

Nieprawidłowe napięcie zasilanie energią  Sprawdzić zasilanie energią, zidentyfikować przyczynę  

Wadliwe działania stycznika spręŜarki  Wymienić stycznik  

Mechaniczne problemy w spręŜarce Wymienić spręŜarkę 

7- PRZERYWANE DZIAŁANIE SPRĘśARKI  

Wadliwe działanie przełącznika niskiego ciśnienia  Sprawdzić ustawienia I działanie przełącznika ciśnienia  

Niewystarczające napełnienie gazem czynnika chłodniczego 
�Znaleźć i naprawić przeciek    

� Dopełnić gaz czynnika chłodniczego  

Filtr przewodów czynnika chłodniczego zapchany (wygląda jak zamroŜony)  Wymienić filtr 
Nieregularne działanie zaworu rozpręŜnego   Sprawdzić działanie zaworu rozpręŜnego  

8- SPRĘśRKA ZATRZYMUJE SI Ę 

Wadliwe działanie przełącznika wysokiego ciśnienia Sprawdzić ustawienia I działanie przełącznika ciśnienia 

Niewystarczające chłodzenie powietrza po stronie wymiennika ciepła 

� Sprawdzić czy wokół urządzenia znajduje się wystarczająca powierzchnia 

serwisowa albo czy są przeszkody na wymienniku  

� Sprawdzić poprawność działania wentylatorów  

Zbyt wysoka temperatura otoczenia  Sprawdzić zakresy działania  

Nadmierne napełnienie gazem czynnika chłodniczego OpróŜnić nadmiar  
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9 - GŁOŚNE DZIAŁANIE SPRĘśARKI - WIBRACJE  

SpręŜarka pompuje ciecz, nadmierne zwiększenie ilości cieczowego 

czynnika chłodniczego w misie olejowej 

� Sprawdzić działanie zaworu rozpręŜnego ② Sprawdzić przegrzanie  

� Poprawić przegranie, wymień zawór rozpręŜny jeśli konieczne  

Mechaniczne problemy w spręŜarce Wymienić spręŜarkę 

Działanie urządzenia w ekstremalnych warunkach działania Sprawdzić zakresy działania 

10 - CIĄGŁE DZIAŁANIE SPRĘśARKI  

Nadmierne obciąŜenie termiczne 
Sprawdzić zwymiarowanie systemu, moŜliwe problemy z napełnieniem gazu i 

izolowaniem 

Zbyt niska wartość ustawień działania dla obiegu chłodzenia (albo zbyt 

wysoka dla obiegu grzania 
Sprawdzić ustawienia I poprawić jeśli to konieczne  

Niewystarczające napełnienie gazem czynnika chłodniczego  � Sprawdzić i naprawić przeciek   � Dopełnić  

Filtr przewodów czynnika chłodniczego zapchany (wygląda jak zamroŜony) Wymienić filtr 
Nieprawidłowe działanie płyty sterowania  Wymienić płytę sterowania  
Nieregularne działanie zaworu rozpręŜnego   Sprawdzić działanie zaworu rozpręŜnego 

Wadliwe działania stycznika spręŜarki Wymienić stycznik  

Słaba wentylacja uŜebrowanego wymiennika 

� Sprawdzić czy wokół urządzenia znajduje się wystarczająca powierzchnia serwisowa 

albo czy są przeszkody na wymienniku  

� Sprawdzić działanie wentylatorów. 

11- WENTYLATOR NIE URUCHAMIA SI Ę; WŁĄCZA SIĘ I ZATRZYMUJE SIĘ 

Stycznik spalony Wymienić stycznik 

Zadziałanie wyzwalacza termicznego  
� Sprawdzić czy nie występuje zwarcie   

�  Wymienić silnik 

12- POMPA WODNA NIE URUCHAMIA SI Ę 
Brak zasilania przy pompowaniu Sprawdzić połączenia elektryczne   

Płyta sterowania – brak sygnału Sprawdzić panel sterowania   

Zablokowanie pompy  Naprawić pompę 

Nieprawidłowe działanie silnika pompy Wymienić pompę 
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Uwaga 1. Chłodzenie urządzenia tylko bez YV1. EH1. EH2; Urządzenie bez zestawu wodnego nie zawiera MP oraz takŜe SK (jest zwarcie)  2. Lista kodów 
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Uwaga 1. Chłodzenie urządzenia tylko bez YV1. EH1. EH2; Urządzenie bez zestawu wodnego nie zawiera MP oraz takŜe SK (jest zwarcie)  2. Lista kodów 
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Załącznik 2: Wymiary ogólne  

ATB -5/7S/8.5S/7/8.5  

 
 

ATB -10S/10/12.5/15  

 

 
 

 

ATB  Urządz. 5S 7S/7 8.5S/8.5 10S/10 12.5 15 

Wydajność chłodnicza kW 5.28 7.92 9.35 10.89 13.75 16.07 

A mm 1300 1300 1300 1300 1300 1300 

B mm 460 460 460 560 560 560 

C mm 975 975 975 1275 1275 1275 
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ATB -20/25/30

 
ATB -40/45/50  

 

ATB  Urządz. 20 25 30 40 45 50 

Wydajność chłodnicza kW 22.05 26.57 29.82 38 43.4 50.6 

A mm 1200 1300 1300 2200 2200 2200 

B mm 1011 1111 1111 1111 1111 1111 

C mm 1110 1110 1110 1100 1100 1100 
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TEOMA S.A. 
Ul. Majdańska 3 

04-088 Warszawa 

Tel.: +48 22 517 79 00 

Fax: +48 22 517 79 01 

Web site: http://www.teoma.pl 

 

 

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jaki chkolwiek zmian w produktach bez wcze śniejszego zawiadomienia,  

celem umo Ŝliwienia ci ągłego udoskonalania produktów.  


